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MARTON LASZLO

Sok tant, semmi tanulsag

L

Eredetileg gy képzeltiik, hogy az itt leirand6 eseményeket is torténetiink
hése, Karolyi Sandor néz8pontjabdl fogjuk figyelni, s gy adunk szamot az
egymasra kovetkezd tantvallomasokroél, mintha & is veliink egyiitt hallgatna
Sket a Lebuki csarda nagytermében, ahol egy hossz( asztal mogott, amely szo-
gekkel és csavarokkal van a padléhoz erdsitve, il a héttagh vizsgaldbizottsag,
és az egyik aprécska, homalyos ablak melldl az alperes tigyvédje, Gajzagd Da-
rius igyekszik egy-egy elismerd, vagy éppenséggel cinkos pillantast kicsikarni
a felperes jogi képviseljétdl, Kereskényi ]onas uradalmi szamvevdtdl: végtére
is mindannyian egy hajoban eveziink, hisz meg az aranyereink is (vagy ahogy
6 mondta: véghurkainkon val¢ siily), még Sk is nagyjabol egyforman és egy
idében adjak értésiinkre, hogy hiba volna, ha megfeledkeznénk réluk.

Am azokban a napokban Karolyi Sandor joforman egy p1llanatra sem kelt
fel asztalos csinalta haromfiokos gyantaros asztala melldl, annyira lenylgozte
az iratkoteg, amelyet Oettingen lovagtdl kapott az el8z8 fejezetben. Porig volt
sﬁjtva hogy latnia kellett, hinyan és hanyféleképpen prébélték 6t az elézd
szatmdri parancsnok eldtt befeketiteni, koztiik rokonok és gyermekkori jo-
baratok is, akiknek tisztességében és iranta vald husegeben soha egy percig sem
kételkedett. Masfeldl a porbdl, ahova lestjtva érezte magat, idénként magasba
emelte 6t a csodilkozas, és ebbdl a magassagbdl szinte mar deriilt almélkodas-
sal figyelte a ragalmazdkat, f8ként pedig azt a fantomképet, aki a ragalmakbol
kirajzolédott: lent a porban heverd, szanalmas 6nmagat. Az ilyen latvany pe-
dig nem segiti az dnismeret elmélyitését.

Az is eszébe jutott, amit Oettingen lovag mondott neki a bticstizkodas per-
cében. A néhai Auersperg ezredes rosszindulatara nincs mentség, de annyi bi-
zonyos, hogy nem a vitézl8 nagysigoddal szembeni gytloletet 6sztokélte, ha-
nem egy altalanos tévedés; reménykedjiink, hogy a mi tévedéseink mérsékel-
tebben valnak végzetessé!

Jol tudta 6, hogy a hazugsag akkor legveszélyesebb, ha igaz allitasokkal ke-
veredik: most hét ilyen igaz 4llitasokbdl szeretett volna valami lényegeset meg-
tudni 6nmagarél, am a hazugségok zaporaban elmosddott az is, amit eddig
tudni vélt. Soha nem a sajat arcat pillantotta meg, helyette mindig az drulko-
dékét. Es ha csak a régrél vagy a futolag ismert arcok rajzolodtak volna ki; ha
Sk tudésitanak réla, hogy a f8ispan ar mit beszélt a virmegye kozgyulesen
kivel talalkozott, kinek irt és kitdl kapott levelet; mikor, mirdl, milyen véle-
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ményének adott hangot: ha mindez ennyiben marad, az csupan keserlséggel,
nem azonban amulattal és kétségbeeséssel tolti el Karolyi Sandort.

Olvasott viszont oly neveket is, akiket 6 ugyan, sajnos hallomasbdl, ismert,
am az ismeretség nem volt, mert nem is lehetett kdlcsonos: de mintha éppen
Sk férkdztek volna legszorosabban Karolyi Sandorhoz, ¢k szamoltak be leg-
szorosabb titkair6l. Példaul az éhenkérasz Eginolf bard egy Palmyrabdl kelte-
zett levélben Karolyi Sandor étkezési szokasairdl tuddsitja a parancsnok urat.
Aszpaziella barond egy masik jelentésben hozzaftzi, hogy a vitézld {6ispan Gr
gyanakvassal szemlél minden falatot, ezért szdjon keresztiil nem lenne kénnyt
megmérgezni, viszont péntekenként, amely nap koztudottan Venusé, bedntést
adat maganak.

Tuszandi Sandor herceg az Etna kraterénél, amelybdl szellemalakban fel-
gomolygott a hires gordg bolcseld, Empedoklész, arrél szamolt be Auersperg
ezredesnek, hogy péntek éjjelenként, miutan a f6ispan Gr kiheverte a katharzis-
nak, vagyis az altest bels6 megtisztulasanak faradalmait, melyik szolgalo szo-
kott (noha a f6ispanné asszony Oregecskénél fiatalabb szolgaloleanyt nem tir
meg a haznal) egy szal ingben, labujjhegyen belopddzni a {6ispan Grhoz.
André gréf, mas néven don Guzman de Moreto y Sanchez ettdl a Zsofi nevl
teremtéstd] tudta meg, mikézben egymads karjai kozt pihegtek fent a szénapad-
lason, hogy a vitézld nagysagos Ur melyik padlddeszka alatt rejtegeti leveles-
ladaja kulcsat, azonkiviil a haromfidkos gyantaros asztalnak is van egy titkos
negyedik fidkja; ez a jelentés nagyobbik Orményorszag tengerpartjardl, a tra-
pezunti kikdtdbdl volt keltezve. A gyermekeit keserves konnyhullatassal ke-
resgéld Ibrahim pasa meghokkentden részletes orvosi jelentéseket irt Karolyi
Sandor egészségi allapotardl, mind a kilencet, mert annyi volt az iratktegben,
Szmirnabdl.

Tisztességben Gsziilt édesatyja és virulé hajadon htga utdn séhajtozd Sze-
gény Lipét, akinek régebben az volt a neve, hogy Ahmed, azt irta meg (mivel
néma lévén, beszélni nem tud) édes gazdajanak, Auersperg ezredesnek, hogy
testvére hazahozatala miatt a {8ispan r elméje bodulasban vagyon, és attdl ret-
tegvén, hogy minden lépését kémek-figyelik, hamarost meg fog tébolyodni,
kelt a nogdj tatarok rendes téli szallashelyén, valamint Fels6-Homorddon,
a kuruc haramidk paszulykar6bol és keritéslécbdl rakott fiistdlgd tabortiizénél.
A szépséges torok fogolykisasszony, Kartigam, illetve most mar Krisztina
grofnd pedig a nagysagos vitézld foispan ur titkosirassal folytatott politikai le-
velezéséhez adta meg a jelek feloldasat. S hogy vigyazat, mivel Karolyi Sandor
nemcsak Bercsényivel tart fenn kozvetlen kapcsolatot, hanem Luigi Marsigli-
val is, aki térképészeti munkat végez a hodoltsag alél nemrég felszabadult ke-
let-magyarorszagi részeken; ez a kotelék, amely most van alakuléban, kiiléns-
sen veszedelmesnek latszik. A lap szélére pedig férfias, katonds irassal oda volt
jegyezve, hogy: dsszes jelentést elkiildeni Marsiglinek!
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Karolyi Sandor kezébe temetett arccal, z(go fejjel talalgatta, ki lehet ez
a Marsigli, akivel 6, hacsak nem téved a jelentés, kdzvetlen kapcsolatban all.
Tudniillik & ezt a nevet még soha nem hallotta. Volt egyszer Bécsben egy
Marsigli nevi hires kocsihajtd, aki az egyik versenyen csaknem agyonzizta
magat, mert az ellenfél egyik lovanak fejére apro tikrok voltak erdsitve, s ettdl
az § lova megvadult; am ezt a Marsiglit gy hivtak, hogy Aloysio, marpedig
a két keresztnév, a Lajos meg az Alajos csak magyarul hangzik majdnem egy-
forman, olaszul vagy németil nem is hasonlitanak. Annyi bizonyos, hogy
most § lapozgatja azt a koteg iratot, amelyet Luigi Marsigli kellett volna, hogy
megkapjon. S hogy 6 még itt gubbaszt ezen a f6ldon, a parancsnok tr,
Auersperg ezredes meg mar nincsen sehol.

Az volt a terviink, mint emlitettiik, hogy Karolyi Sandor fiilével hallgatja
végig a vallomasokat, és amit hallunk, azt magyarazata és valogatas nélkiil, sz6
szerint idejegyezziik. Am ezt a tervet akkor sem lett volna kénnyt megvaldsi-
tanunk, ha Karolyi Sindor nem a lelkére szakadé stllyal birkézik, s nem érzi
Ugy, hogy a Kartigdm nevii szépséges torok fogolykisasszony torténete, ame-
lyet felesége két fejezettel korabban belehajltott a viharos forgészélbe, amely
elsodorta a regényt az utols6 lapig, most gy zuhan vissza, mint az oktalanul
magasba dobott k8, vagy mint hazug emberre a mennyezet. Ha ugyanis végig-
hallgatnank az alperes kilencven tantjat, valamint a felperes részérdl megidéz-
tetett szaztizenharom tanut (és akkor még nem esett sz6 arrél a huszonkilenc
tantrol, akik utdlag lettek megidézve), és ha minden egyes vallomasnak csak
tiz vagy tizendt sornyi figyelmet szentelnénk, gy a tandvallomasok fejezete
onmagaban is kiadna egy teljes konyvet; marpedig a vallomasok lényegét akar
egyetlen sorban is 8sszefoglalhatjuk: sok bizonysag, semmi bizonyossag.

A tantk egy része hatarozottan allitotta, hogy a perbe fogott egyén az igazi
Karolyi Istvan, s hogy erre készen all akér eskiit is tenni. Masok éppily hataro-
zottan allitottak az ellenkezdjét, hogy nyilvanval6 jelekb()'l kitetszik, az illetd
nem igazi Karolyi, hanem valaki mas; erre pedig ugyantgy, mint a masik fél
tanli, hajlanddk lettek volna megeskiidni. Am a legtobben voltak azok, akik
nem allitottak semmit: sem azt, hogy alperes igazi Karolyi, sem azt, hogy nem
igazi. Sehogyan sem lehetett kiigazodni rajtuk. Minél tobb részletre dertilt
fény, annal str(ibbé vélt az egész tigy koriil a homaly; és noha kint a vidék iz-
zott a nyari napsiitésben, odabent a teremben, hiaba vilagitottak a t6liik tel-
heté igyekezettel az apro6 ablakok, gyertyat kellett gyjtani.

Kolumban Jénis, pocsaji lakos, nemesember, 40 esztendds vallotta, hogy:
6 lovaglasanak médjardl, bal vallanak sziintelen val6 razasabol a mostani Ka-
rolyi Istvant kétségkiviil megismeri a régi Karolyi Istvannak lenni, mert senki
mas gy nem razta bal vallat lovaglas kdzben sziinteleniil, mint &.

Kolumban Zsigmond, pocsaji lakos, nemesember, 38 esztendds vallotta,
hogy: szdjanak formajarol fogainak allasardl a mostani Karolyi Istvant kétség-
kiviil megismeri a régi Karolyi Istvannak lenni.
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Kolumban Vince, pocsaji lakos, nemesember, 35 esztendds vallotta, hogy
a régi Karolyi Istvannak hossz{, csontos arca, terjedelmes, vastag sza]a volt, rit-
kasan 4ll6, nagy fogai voltak, el6reugro alla és mély hangja volt; mlg a mostani
Kiérolyi Istvinnak huppanos gémbolyl arca van, kicsiny szaja, srli és apro
foga, csapott alla és vékony hangja, tehat a két személy nem lehet egy és
ugyanaz.

Kolumban Vincéné Szeles Erzsok, ugyanott lakik, nemesasszony, 24 esz-
tendds, vallotta, hogy: & a régi Karolyi Istvanra nem emlékszik, mert még ak-
koriban kisleany volt. De arra jol emlékszik, hogy mutattak: odanézz, milyen
délceg, mégis mennyire jamborul viseli magat! Ezenkiviil azt is vallotta, hogy:
férje, Kolumban Vince, midta ez a mostani Karolyi Istvan eljarogat Pocsajra,
gyakorta mondogatja ez a mostani Karolyi Istvan sz1porkany1t sem hasonlit
a régire, de b1zony agy hasonlit Nagy Gecire, mintha nem is hasonlitana rea,
hanem 1zrdl izre volna 6 maga Nagy Geci.

Csoroszlyas Pal bérvelyi lakos, jobbagy, 56 esztendds vallotta, hogy: 6 jol
ismerte Nagy Gecit, még az oreg Pénzas6 Pista révén, akihez Nagy Geci, mi-
el8tt katondnak 4llt volna, sirin eljirt az Asotthalomra, mert azt remélte,
hogy kap egy kalappal a magyarok tdrténelmébdl, ahogy Pénzaséd Pista azt
a kincset nevezte, amelyet mind a mai napig nem talalt meg. Nagy Geci késébb
Veterani tabornok seregében szolgalt kozlegényként, sokszor meg is vessz6z-
ték, de hogy miért, azt & nem tudja. Karolyi Istvanrél tan nem tud semmit;
a régire mar nem emlékszik, a mostanival egyszer sem talalkozott.

Gercsényi Laszld, gersenypataki lakos, nemesember, 68 esztendds (aki
egyébirant Kiss Albert nevli szokott jobbagyanak tigyében jarvan, el8adott
szamos, ide nem tartoz6 dolgokat), vallotta, hogy: ez a mostani Karolyi Istvan
kicsinykét sem hasonlit a régire, mert a réginek str(, apré fogai voltak, mig
a mostaninak ritkasan allok és nagyok, viszont Nagy Gecire sem hasonlit. Ezzel
szemben a régi Karolyi Istvan igenis hasonlitott Nagy Gecire, és ennek az 6
gyanitasa szerint megvan a természetes oka, am errdl, bizonyosat nem tudvan,
4 semmit is nem allithat. El8adja, hogy gy hallotta: Veterani seregében ruhat
cseréltek, nem is egyszer, csak tréfabdl is; olyankor jot mulattak, amiért Sssze-
tévesztik egymdssal Sket, s Kdrolyi Istvan kozlegenykent 16t-fut, Nagy Geci
pedig tiszti ruhaban, kapitanyi rangban parancsolgat. O Ugy hallotta: Karolyi
Istvant egyszer meg is vessz&zték Nagy Geci valamilyen vétke miatt, vagy leg-
alabbis meg akartak vesszbzni; 6, Gersenyi Laszl6, Veterani katonaja soha nem
1évén, errdl sem tud semmi biztosat.

Markus Gyarfasné Nagy Annok, jelenleg nagymajtényi, azelStt nyalabvari
lakos, jobbagy, 18 esztendds vallotta, hogy: ezt az én legiddsebb testvéremet,
Nagy Gecit soha nem is lattam, elkéborolt 6 mar a kurucvilag idején, beallt
a kurucokhoz, ezt igy mesélték nekem, és én akkor még anyam karjan 3 kis-
leany voltam. Ezt a mostani Karolyi Istvant nem ismerem a réginek lenni,
semmi k6ézom hozza, bar & akarta erdsen. Sotétedés utan gyakorta kijott
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Nagymajtényba fogdosta a csecsemet a sotétben, de én kértem: hagyjon békét
nekem a nagysagos Gr. Egyszer sem szidtam kurvafianak. Bezzeg 6 valtig
mondogatta anyad volt hires kurva, magad is vagy hires kurval! En ped1g hiaba
sirtam, semmit is nem tehettem, ha egyszer § volt a f01span Ur testvére.

Markus Gyenesné Nagy Zsuzsok, az el6bbinek nénje Vallotta hogy: sze-
geny édesanyank lenne az igasagnak megmondhato;a (nem igasdg, hanem igaz-
sag, és arrdl a Nagy Mlhalynerol korabbi nevén Csombornérél van sz6, aki-
nek aznap volt a temetése, amikor megérkezett a nevére sz6l6 citacio). En csak
annyit mondhatok, hogy Nagymajtényban, amikor édesapank latogatéban
jart, a nagysagos ur, Karolyi Sandor odament hozza; erésen kérlelte, fenye-
gette, s még pénzt is kinalt neki. (Ez a vallomas azonban félbeszakadt, mert
odakint elsotétiilt az ég, és akkora zivatar kerekedett, hogy a satrakbdl, bo-
dékbol és fészerekbdl mindenki betddult a csarddba, amiért is a tandnak végiil
mar kiabalnia kellett; és abban a pillanatban, amikor pénzrdl kiabalt, az ablak-
kal szemkozt 4ll6 nyarfaba, és ez volt az egyetlen, amely nem lett kivagva, be-
lecsapott a mennykd, ugyhogy a lombkorona faklyaként kigyulladt az irtéztos
csattanas utan, eés az agak félig elszenesedve g6z5logtek a harsogd felhdszaka-
dasban.)

Tant fél 6ra mulva folytatja vallomasat, és eladja, hogy: 6 bocsanatot kér
a nagyméltosagt vizsgalobizottsagtol, mert az imént a nyelve botlott, 6 tudni-
illik Sandor helyett Istvant akart mondani.

Nagy Péter, nyalabvari lakos, jobbagy, 29 esztendds vallotta, hogy: a mos-
tani Kérolyi Istvan lattan azonnal feltimadt benne a vérség dsztone és a csaladi
Osszetartozas, a testvériség nekibuzdulasa.

Nagy Frlgyes nyalabvan lakos, jobbagy, 31 esztends ugyanazt vallja, mint
az elébbi tand; és hogy & szétterpedt orrcimpdjarél, dsszendtt szemdldokérdl
ezt a mostani Karolyi Istvant megismeri nyilvinvalé Nagy Gecinek, legidd-
sebbik batyjanak lenni.

Nagy Lajos, nyalabvari lakos, jobbagy, 34 esztendds az orrcimpardl és
a szemoldokrdl ugyanazt vallotta, mint az el6z8 tant. Tovabba Nagy Gecinek
a bal fiile nem kerek volt, hanem hegyes, ennek a mostani Kérolyi Istvannak
szintén hegyes a bal fiile.

Nagy Mihaly nyalabvarl lakos, jobbagy, 59 esztendds vallotta, hogy: 8 ]ol
ismeri Nagy Gecit, miutan ugyanabbol az anyaméhbdl bajt els, mint az
tobbi fia. Ez a Nagy Geci mar kilenc esztendds gyermekként megrogzott isza-
kos volt, és a tengernyi sok megivott bortdl meg painkatdl szivszorulasa ta-
madt. Bent a fejében pedig volt egy phtriicsok; hogy ez a phtriicsck az orran
vagy a fiillén keresztiil bijt-e be, vagy csak Gigy magatdl nétt az agyveleje pitva-
raban, azt mar ne tessenek tSlem kérdezni. Annyit mondhatok, oly hangosan
szOlt a fejébdl az a phtriicsok, hogy éjszakanként nem tudtunk aludni téle,
s igy nem is igen bantuk aztan, hogy oly koran elcsavargott a haztdl, mert ad-
dig is csak szégyent és bisulast hozott reank.
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Gaydos Janos, nyalabvari lakos, jobbagy, 48 esztendds vallotta, hogy: el6t-
tem sz010 Nagy Mihaly nem tagadhatja meg Nagy Gecit, mert nem & az apja.
Igaz ugyan, hogy Nagy Mihaly gyermekemek testvériik a szoban forgd Nagy
Geci, de csak anyai részrdl, mert 6t nem a Nagy Mihaly csinalta Csomborné-
nak, hanem a Nagy Mlhaly testveroccse Gyurka akit valamilyen vétség miatt
felakasztottak a neve napjan, és a Nagy Mihaly agy vette feleségiil Csombor-
nét, hasaban a gyerekkel.

Gaydos Janosné Helyes Kata, nagyjabol 35 esztendds, de nem tudja bizto-
san, vallotta, hogy: én kisleny koromban sokat jtszottam egyiitt Nagy Geci-
vel. Sokszor lattam, hallottam is, hogy Nagy Mlhaly minden ok nélkil utotte,
verte, felrigta: nem vagy az én fiam, nem is eszed az én kenyeremet, eltakarod
a hizamt6l! Mondta nekem, hogy: meglagatok, elmegyek az igazi apimhoz,
majd az jél banik velem. Cstfoltak erdsen: elmégy am az anyad Valagéba meg
a szatmdri hostati akasztéfahoz, ahol az apadat elastak, azt a hires igazi apadat!
Meg a hegyes fiile miatt is cstfoltak. O meg csak 4 gy csikorgatta azokat a rit-
kasan 4110, nagy fogait: majd meglatjatok, hogy él az én apam! Majd eljon az én
apam hozzatok, majd én vezetem a lovat a kantarszijanal fogva, majd az én
apam lehGzza a bdrt a hatatokrdl, és horgot ver a nyelvetek ala! De én akkor
kisleany voltam, s nem értettem.

Gaydos Keresztélyné Csida Orsolya, nyalabvari lakos, palankbeli belsé asz-
szony, 38 éves, vallotta, hogy: Csomorné keservesen panaszolta, barcsak ma-
radtam volna Csomborné, barcsak Nagy Mihalyné soha ne lett volna beldlem,
de most mar itt van ez a sok gyermek, hat azokkal mégis mit csinaljak? Tant
azt is hallotta, hogy a megboldogult nagysigos Gr keményen feddette volt
Nagy Mihalyt, kegyetlen, rad6 természete miatt, és hogy tole ugyan egy arva
sustakot nem kap tobbé, ha kiillombiil nem banik az & fiaval, és akkor Nagy
Mihaly egy hétig vagy kettdig szelidebben is viselte magat, hanem aztin
Csombor Jancsi erGsen sz1dogatta Nagy Gecit, hogy bitéfa gyokere meg hogy
akasztott ember fattya, és ezen jot nevettink. Meg sikitoztunk is, mivel Nagy
Geci hopsza, felcsapott egy kisbaltat, és gy odavagott, hogy szanaszét frécs
kolt az az agyveleje a Csombor Jancsinak. Mar hogyne kergették volna, de
mindhidba. Mondogattak is mindenfelé: micsoda nagy vitéz lesz ebbdl, ha mar
kilenc esztend8sen ezt miveli! Alsé szomszédjaink voltak, lattam. Ezt a mos-
tani Karolyi Istvant egyszer sem lattam.

Kolesey Gabor, tiristvandi lakos, nemesember, 45 esztendds vallotta, hogy:
én még jol emlékszem boldogult Karolyi Laszléra, s mindannyian, kik meglett
férfiak vagy asszonyok vagyunk, jol emléksziink rea, hiszen alig tiz éve, hogy
elhunyt; mégsem szokas beszélni réla; ki tudja, miért. Pedig én annyira jol em-
lékszem rea, hogy emlékezetbdl akiar le is tudnam rajzolni; s6t szalman vald
hevertemben és nagy boldogtalansigomban, ime tessék, mar le is rajzoltam.
Azonkiviil, meltéztassanak megtekinteni, lerajzoltam, ugyancsak emlékezet-
bdl, a Zenta mellett eltdint Karolyi Istvant is, végiil pedig, szintigy emlékezet-
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bdl, a gardzdasaga miatt hirhedtté valt Nagy Gecit. Marmost ki-ki rogton lat-
hatja, hogy rajzaimon, amelyek nem egyszertien utanozzak a valosagot, hanem
inkabb akkor testesitik meg, amikor az mar nem is valosdg: Nagy Geci annyira
hasonlit a megboldogult Karolyi Laszléra, Karolyi Istvan pedig Nagy Gecire,
mintha ugyanazt az arcot rajzoltam volna harom izben, csak éppen egyszer
vékonyabb, masszor vastagabb vonalakkal. Aki tehat ezt a mostani Karolyi
Istvant megismeri nyilvanvalé Nagy Gecinek lenni, az ugyanigy megismeri
benne a régi Karolyi Istvant is.

Macska Borcsa, szatmari héstati lakos, fertelmes hirli parazna személy val-
lotta, hogy: a régi Karolyi Istvan, akiarhogyan csalogattam-hivogattam, pedig
akkor még szép voltam és fiatal, sehogyan sem akart bejonni hozzam; ez
a mostani Karolyi Istvan részegségében elsd szavamra bejott, &m hidba, mivel
csak fel és ald cstszkalt a hasamon, semmi egyebet nem tudvan csinalni. Men-
tegette magat részegségével és hossza torok rabsagaval; pénzt is adott, hogy
a szégyenét el ne mondjam senkinek. Mondtam neki, hogy: maskor ne a t6rok
rabsagod legyen hosszli és kemény, hanem a banatos kis pucad, az a penészes
fokhagymagerezd; nem is jott be hozzam soha tobbé, annyira elszégyellte
magat.

Csintalan Cicelle, szatmari hostati kurva vallotta, hogy: én a régi Karolyi
Istvannak az elsé szeretdje voltam, s aztdn is Slelt engem sokszor; j6l emlék-
szem az Olelésére, s nem is fogom elfele]tem amig csak élek. S hogy erre
a mostani Karolyi Istvanra latasbdl soha red nem ismertem volna, mert annyira
megvaltozott a hosszan tart6 keserves rabsagban; hanem bizony az 6lelése nem
valtozott, és arrdl mindjart megismertem igazi Karolyi Istvannak lenni, s még
azt is elmondhatom, régi Karolyi Istvannak lakott a fejében egy phtriicsdk; de
az joféle phtriicsok volt, elméjét nem zajditotta, sem az egészségének nem volt
artalmara. Mert ez a kis phtriicsok akkor és csakis akkor kezdte a cirpelést,
midén régi Karolyi Istvan az Slelkezést kezdte, s fennhangon cirpelt kelme
nemegyszer hajnali kakasrikoltasig is. Ez a mostani Karolyi Istvan Szatmarott
jarvan, hol a parancsnok urral volt valami dolga, de én arrdl semmit is nem tu-
dok, részegen tantorogvan jott be hozzam, és hat, rdgton razenditett a kis
phtriicsok; azért mondtam is neki hajnaltajt, mikor megszélalt a kakas, lassa
kegyelmed, errdl a phtriicskérdl megismerem kegyelmedet igazi Karolyi Ist-
vannak lenni. ,

Ozvegy Perényi Janosné Karolyi Eva, helyesebben Krisztina, nyalabvari la-
kos, felperesnek testvérnénje, esztendeinek szamat nem kérdeztiik, vallotta,
hogy: sajnos jol ismeri Nagy Gecit, meg az egész pereputtyat is, mert 6k vol-
tak Perényi Janos veszedelmének legfobb okozoi, mikor Nyalabvarat elpuszti-
tottdk a tatarok és a kuruc haramiak. Nagyobbik dcsémre, Istvanra j6l emlék-
szem; jobb szivvel volt, mint a Sandor, hozzam; bizony ha & oda nem vész
a zentai harcon, vagy ha férjemet a kuruc haramidk, mire a valtsigdij megérke-
zett, le nem kaszaboljak, amely valtsagdijat aztan hidba is prébaltunk vissza-
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csikarni t6liik, ugy most nem zsugorognék Nyalabvarott abban a kidélt-beddlt
udvarhazban! Eppagy nem hasonlitottak egymashoz 8k, ahogy nem hasonlit
a krokodil a pelikanhoz, sem a hdrcsdg a vizisiklbhoz. Hasonlésag attél van,
hogy hasonlénak mondjuk el, s ha én hasonlénak mondanam el, akkor hason-
litana, de nem tudom s nem is akarom hasonlénak elmondani, mert nem ha-
sonlit.

Ez a mostani Karolyi Istvan tizente nekem bizalmas embereivel, majd Nya-
labvarra latogatvan, konyorogve kérlelt, ismerjem meg Ot édes Scsémnek
lenni, régi Karolyi Istvannak lenni: mindenemet kegyelmednek adom, csak ezt
az egy nevet ne hagyja lehdzni rolam. Hanem én rogton tudtam, hogy nem
igaz Gton ]ar mert egy igazi Karolyi nem konyodrdg olyasmiért, ami természet-
t6l fogva igyis megvan neki. Nekem sem kellett, hogy Krisztina maradjak; egy
ilyen rongyos kis udvarhazban jo leszek én Evanak is]

Karolyi Alexandra, Pozsonyban a klarisszak zardajaban apaca, felperesnek
testvérnénje nem kapott az apatndtdl engedélyt a hosszl és veszedelmes uta-
zasra, s igy kiildott maga helyett egy 1gazolast az apatndtél, egy felmentd leve-
let a pozsonyi magyar kamara j Jogugyl foigazgatdsagatol, valamint egy irasbeli
tandvallomast, amelyben tantsitja, hogy: nevelkedvén testvéreimtdl kiilon,
s anyank halala utan koran elkeriilvén Pozsonyba a klarisszakhoz, batyamra,
Karolyi Istvanra, amilyen a zentai harc el6tt volt, nem emlékszem; ezt a mos-
tani Karolyi Istvant pedig egyszer sem lattam, annal jobban emlékszem a ba-
tyam kézirasara, lattam is azt eleget, most is nalam vannak némely hozzam irt
levelei. Mondogatjak ugyan, hogy ez a mostani Karolyi Istvan csak egy betGt
sem tud leirni, am ezt kegyelmetek ne csudalja: hogy se irni, se imadkozni, se
a régi dolgokra emlékezni nem tud, mert afféle sanyart, kegyetlen rabsigban
és betegségekben annyira elvaltozik az ember, hogy mar az elmult naprél sem
tud semmit. Példaja ennek Széchenyi Pal mostani kalocsai érsek tr, ki theold-
gianak és philosophiénak doctora volt, &m egy bizonyos nyavalyaban el-
betegedvén, annyira elviltozott és minden tudomanyatol megfosztatott, hogy
a M1atyankot is elfelejtvén, sem imadkozni, sem irni, sem olvasni nem tudott,
hanem aztan felgy6gyulvan, lassan Bszveszedie magat, és el6lrdl kezdette szor-
galmas tanulasait.

Batyam keze irasabdl pedig vilagosan kitetszik, hogy nem halhatott meg
Zenta mellett, mert két esztendbvel a zentai harc utan jott levél tdle, vagy in-
kabb csak cédula. Hogy 6 Belgradban sinyl6dott honapokig, miutan agy-
ahogy felgyogyult sebeibdl, és ott haromszaz tallér fejében szabadon engedték
volna, de nem volt, aki a valtsagdijat megfizesse, s aztan Belgradot elfoglaltak
a mieink, de &t a gazdaja, egy szpahi addigra magaval vitte Nisbe, de aztan Nist
is elfoglaltak a mieink, s hogy & most Kiicsitk Csekmedzsében van, Konstanti-
napoly mellett, s hogy irt apanknak is, de valaszt nem kapott (nem is kapha-
tott, mert apank addigra mar meghalt). Ennyi fért a hitvany kis papirosra, meg
a nevének szignatlrdja, tobb egy betlivel sem. Elkiildtem ezt a rongyos kis pa-
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pirt dcsénknek Nagykarolyba, hogy: majd ha végzddnek a hadakozasok,
ugyan kerestesse fel batyankat Kiicsiik Csekmedzsében, s fizesse meg a valtsag-
dijat, ha a csalad egész vagyona lesz az, akkor is.

Csakhogy a hadakozasnak nem és nem akart vége szakadni, Nagykarolybol
pedig dcsénk, Sandor azt a valaszt kiildte, hogy én a csalad vagyona feldl ne pa-
rancsoljak neki. Ezt olvasva kedvem és batorsaigom elfogyott; apaca lévén,
ligyek intézésében jaratos nem lévén, segitségem nem lévén, postat kiildeni
nem tudvan, batydm dolga maradt ennyiben. Lehet, hogy meghalt a hosszt
rabsagban; lehet, hogy most is ott sinylddik az ellenség f6ldjén. Kelt Pozsony-
ban ekkor és ekkor, sajat kezlileg.

Kiss Balazs volt beregszaszi, most felschomorddi lakos, azeldtt jobbagybol
rukkolt végvari katona, majd sdharmincados Tiszatjlakon, még aztan kbdorgd
szegénylegény, jelenleg Koncz Boldizsarnébdl Karolyi Istvannéva bucskazott
Josika Juditnak szolgaja, ki elfogatd levélben kerestetik a szatmari parancsar,
Oettingen ezredes Ur altal, dm a vizsgalébizottsag hatilyos oltalomlevelében
foglaltak szerint szabadsaga és biztonsaga Nagykaroly mezdvarosban és a hozza
tartozd jaras egész teriiletén a tantvallatas végnapjanak terminusaig szavatolta-
tik, vallotta, hogy: el8szor nem vallott az még csak egy mukkanasnyit sem, 1é-
vén képtelen sz6lni a gégéje csapjan bontakozd makacs dagadas miatt.

Amikor aztan latta, hogy a jegyz6konyvezé irnok véletlentl nem azt irta,
hogy makacs dagadds, hanem azt, hogy makacs tagadds, jelekkel engedélyt kért,
hogy vallomasat irasban adhassa be; de nem irt le még csak egy bet(nyit sem,
lévén képtelen jobb kezének ujjait behajlitani egy frissnek latszo vagott seb
miatt. Végiil Gajzagd Darius tobbszori nyomatékos kérésére felnyitottdk
a Szentirast, amely a tantk meghiteltetése végett amigy is ott hevert az asztalon,
s Kiss Balazs kiilonb6z6 szavakra és betikre mutogatva, kerekitette azt a val-
lomast, hogy: 1686 8szén Karolyi Istvan katondja voltam, s vele magam is ott
voltam a szegedi hadjaratban, am Kérolyi Istvan elvesztét nem lattam, csak hal-
lottam hirét, mert a zentai harc el&tt paraszt ruhaba 6ltozvén, Veterani ezredes
ur levelét vittem Wallis ezredes Grnak, Zenta melldl Szeged ala. Engem akkor
nyomban rohamra kiildtek, és mar csak a var bevétele utan, amikor a kétya-
vetyén meglattam egy rac hajda kezében Karolyi Istvan kocsagtollas fovegét,
s nem messze télikk megpillantottam paripajat is, a Kerecsent, akkor kérdezték
télem a szatmariak: te még nem hallottdl réla, hogy Karolyi Istvan odaveszett
a harcon?

Akkor én keresni kezdtem Karolyi Istvan holttestét, hogy i1l modon el-
temessem. Kérdeztem a racokat: 6k azt mondtak, hogy semmiféle testet nem
lattak, mert 6k mar csak zsakmanyold térékékté’l zsdkmanyoltak minden
portékajukat. Kérdeztem Sennyei uramat: & nehéz nagy sebesiilésben fekiidt
a minoritakndl, 6 mar a haldlra késziil6dott és a pokolbeli nagy tizre, tehat
mondogatta, hogy: nagy tiz volt, kordskoriil minden kigyulladt, és a nagy
tizben a testek mind megégtek. Kérdeztem a tobbi szatmariakat: 6k meg bdrig
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voltak 4zva; tehat azt mondtak, hogy: nagy viz volt, és hat valdban, olyan erd-
sen szakadt az esd, mihelyt megérkeztem Szeged ala Zentarél, ahogyan szakad
most is odakint. Mondtak, hogy Zenta mellett van egy hosszi morotva, s hogy
az megtelt vizzel, s hogy a viz magaval sodorta a holttesteket a Tiszaba. Ezek
igy lévén, Karolyi Istvanrol csak ennyi hirem volt, semmi t&bb.

Hanem aztan kilenc esztendd malva, mikor kezd4dott a lugosi taborozas,
talalkoztam egy vitéz katonaval, Ggy hivtak, hogy Mosdoczy Bertalan, s hogy
strazsan allva beszéltiik, melyikiink milyen csatakban harcolt, egyszerre csak
ram szOl: ne mondd mar, hogy Karolyi Istvan ott veszett Zentanal, hiszen lat-
tam én &t, beszéltem is vele! Ezt a Mosdoczyt Mariagytidnél vagy a siklési sz&-
I6hegyen fogtak el portyazé torokok, sziretkor, majd Belgradba vitték, de
mivel nem harc kdzben esett foglyul, hanem fegyverteleniil, azért megenged-
ték neki, hogy k11ar]on és osszekoldulja valtsagdijat. Mar negyvenegynehany
rénes forintot dssze is koldult, amlkor egy Banovics nevl szlicsmester, aki az-
elStt rendszeresen eljart a siklosi vasarra, felismerte Mosdoczyt, és odakialtott
Dzsanbekli Halilnak, majd kihallgatast kért Bektas pasatdl is: mi az, hogy
negyvenegynehany rénes forint, amikor szdz tallért is megadnanak érte, hiszen
ismerem a csaladjat, st akarhanyszor jartam a hazukban is!

Mire Bektas pasanak elsotétiilt az arca. Csakugyan ismered Sket? Bundat és
kucsmat készitettél nekik, te gazember, most meg arulkodol? Fogott egy pal-
cat, azzal hiizott egy kort a porba: ide hallgass, te Banovics! Ha ebbdl a korbdl
kilépsz, vagy ha csupan egy ujjadat is kidugod, azonnal megollek! Akkor aztan
addig verte Banovicsot, amig a palcaja el nem gorbiilt, pedig az vaspalca volt:
igen, bizony, igy jar a szfics, ha felcsap ménesgazdanak; j6 szerencséje van, tal-
éli, egészségére valjék! Viszont Mosddczynak szaz tallér lett a valtsagdija, me-
hetett koldulni megint. Hanem akkor mar nemigen adtak neki, mert haragud-
tak ra Banovics miatt, és mert mindenki azt beszélte, hogy a bajor valaszto-
fejedelem és Luis herceg 6méltdsaga megostromoljak Belgradot.

Marmost Bektas pasanak eszébe jutott, hogy j6 lenne megerdsitenti a falakat,
és visszaépiteni a régi el8retolt bastydkat a Duna és a Szava felé. Kérdezte: van-
nak-e még a keresztény foglyok kozt mesterségiiket értd kémuvesek? Felelte
Dzsanbekli Halil: tiszteletre mélté uram, Belgrad fénylé marvanyoszlopa, tudd
meg, hogy volt a pincében vasra verve hisz német kémivesiink, ebbdl tizen-
kilenc mar éhenhalt, a huszadik most haldoklik. Hadd halljam, kegyelmed
messzire zengd, bdlcs parancsat: mitévd legyek? Mire Bektas pasa el6kapta
vaspalcajat, hanem az addigra mar el volt gorbiilve. Még merészeled kérdent,
nyomorult rithos, tetves gazember?! Ha egy héten belil annyira fel nem
hizlalod ezt az utolsé6 kémuvest, te dtvaros gazember, hogy az épitkezést leg-
alabb iranyitani tudja, akkor lenytzatom azt a féreg ragta bérodet, kutyaknak
és varjaknak odavetni val6 gazember!

Dzsanbekli Halil pedig meghajolt, lement a pincébe, s gondosan hizlalni
kezdte a huszadik német kémivest, pedig & tudta a legjobban, hogy csak ti-
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zenkilenc kémives volt, de azt is tudta, hogy aki idSt nyer, életet nyer, s nem
szerette volna, ha Bektas pasa bevaltja fenyegetését. Annyit tudott a huszadik
fogolyrdl, hogy jokora valtsagdijra szamithat érte. Esze agiban sem volt ki-
engedni a kezébdl.

Hat nap elteltével kérdi Bektas pasa: te gazember Dzsanbekli Halil, milyen
bérben van a mi huszadik német kémiveskénk Azt kell még tudni, tisztelt bi-
zottsag, hogy Mosdéczy volt kirendelve az allitlagos német kémives mellé,
aki egyszer odastgta neki: hallod-e, pajtas, magyar vagyok, s Karolyi Istvan
a nevem; ha megszabadulsz innét, vigyél rolam hirt apAmnak Nagykarolyba,
meglasd, hogy szép jutalmat nyersz t8le! De bizony, hogy nem nyert jutalmat,
mert az oreg fOispan Gr mar nem élt, a fiatal {Gispan Gr pedig elzavarta
Mosdéczyt, hogy ez mar a huszadik szélhdmos csavargd, aki a batyjarél prébal
hazudozni, hogy pénzt csaljon ki tdle; eltakarodj, mig szépen vagyunk! Feleli
Dzsanbekli Halil: tiszteletre méltd pasa, Belgrad soha meg nem roggyané
gyampillére, huszadik német kémiveskénk bdre pirospozsgas, hlisa témott és
feszes, Ggyhogy holnaptdl kezdve fiitydrészve fogja cipelni a gerendékat.

S ki tudja, miféle dallamokat fiityorészett volna masnap, ha mindjart abban
a pillanatban azt a hirt nem hozzak, hogy kozelednek a bajor valasztofejede-
lem csapatai. Mire pedig megkezdddtek az ostrommiveletek, addigra mar
Dzsanbekli Halil nem volt Belgradban, valamint Karolyi Istvan sem.

Ennyit mondott el Mosdoczy az éjjel strazsan, s alighogy ezt végighallgat-
tam, parancs érkezik: az Srkodés végeztével, virradatkor tiistént vegyek ma-
gam mellé harminc j6 vitéz katonat, s cirkaljuk végig az erd6t Lippaig, nem
jonnek-e a Maros volgyében torok el6osztagok. No Mosddczy pajtas, kialtot-
tam, te most velem j3ssz; nincs is annal jobb mulatsag, mint atvirrasztott éj-
szaka utan, éhgyomorra lohaton cirkalni! Majd amikor a cirkalasbol visszatér-
tiink, szépen hivatalosan jegyz8konyvbe iratjuk, hogy lattad Karolyi Istvant
Belgradban, s azt atnytjtjuk Veterani tabornok trnak!

En ezt igy gondoltam, de a végzet masképpen gondolta; mert amikor mar
vagy harom orija cirkaltunk, egy szikla mogiil kozibénk puskaztak, s nézek
Mosdéczyra: hat abban a pillanatban lefordult faké lovarél. Délutan vissza-
érkezve, jelentem Veterani tabornok urnak, hogy: Pankotaig Gztiik az ellensé-
get, nekik van 6t fOnyi veszteségilk, de sajnos nekiink is van veszteségiink egy-
valaki; s hogy ezzel a valakivel egyiitt virrasztvan éjszakai strazsan, tudatott ve-
lem egy olyan dolgot, melyrdl a tabornok trnak is hallania kell. S azzal né-
hany széban elmondom Karolyl Istvan Belgradban sinylddését, hogy tehat
nem halt meg Zentanal abban a régi csataban, hanem talan bizony most is él.

Felelte a tabornok tr, hogy j6l van. Ha taléljik ezt a kiiszobonallo csatat is
(mert azt mar mindenki tudta, hogy kozeledik a torok fésereg), fel fogom ke-
restetni Karolyi Istvant, s fogolycserével kivaltom, ha mar az atyafisiga nem
valtja ki. A temesvari pasa régi szivélyes ellenségem és adaz jébaratom; ha ha-
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bor van, oljiikk egymast, ha béke van, békén hagyjuk egymast: majd & segiteni
fog,

Igy gondolta ezt Veterani tabornok tr, de a végzet masképpen gondolta;
mert a tabornok Ur ott veszett azon a szerencsétlen lugosi harcon, s én Karan-
sebesre futvan a maradék sereggel, oltozhettem ismét paraszt ruhaba, mivel
Glockelsperg tabornok Gr a magyar katonakat, hasznukat immar nem vehet-
vén, elbocsatotta mind egy szalig, egyetlen sustak fizetés nélkill. No, gondol-
tam, Erdélyben soha meg nem tudhatom, hol raboskodik, ha még él, Karolyi
Istvan; tehat paraszt ruhdmban atszoktem Temesvarra, s ott azt kellett monda-
nom, hogy: Banovics szlicsmesternek vagyok a testvére, hatha lesz valaki Te-
mesyarott, aki latta Karolyi Istvant.

En ezt igy gondoltam, de nem egészen j6l gondoltam igy, mert utdlag meg-
tudtam, hogy Dzsanbekli Halil rabjai Belgradbol Nisbe, Nisb&l Szmirnaba ke-
riiltek Ibrahim pasahoz. Marmost ennek az Ibrahim pasanak volt egy fia, Ggy
hivtak, hogy Ahmed, s torténetesen Temesvarott szolgalt, méghozza Dzsafer
pasa hdzaban; 4m a sors Ggy intézkedett, hogy éppen azért nem beszélhettiink
egymassal, mert keresztezték egymast Gtjaink. Ugyanis ezt az Ahmedet kiildte
Dzsafer pasa Veterani tabornok rhoz egy bizalmas iizenettel a csata eldtti na-
pokban Lugosra. Ott alltam a parancsnok Gr satrdban a kellemes arct torok
ifja mellett, s gondoltam: bizony, hogy téged is megléttelek volna, ha cirkalas
kdzben talalkozom veled! Ezt igy gondoltam, de rosszul gondoltam igy: mivel
Glockelsperg visszavonulas kozben elfogta s magaval hurcolta Ibrahim pasa
fiat, Ahmedet. Oda vetette a sors, Karansebesre, ahonnét elszoktem, hogy
Temesvarott keresgéljem, paraszt ruhaban!

Raadasul talalkoztam Temesvarott egy magyar asszonnyal, aki azt kiabalta
a Rackocsmaban, ahol t&zsérekkel és kufarokkal iddogaltam, hogy: aki magya-
rul sz6l hozza, azt § mindenki szeme lattara megcsokolja, még ha maga volna
az 6rdog is! Erre nekem jon egy Papaszoglu nev( ember, hogy: mit ugatsz te
itt magyarul, talan bizony magyar vagy? De a tobbiek mondtak, hogy nekem
van igazam, tehat Papaszoglut letitéttem, dsszerugdostam, és kiloktem a kocs-
maajton, az asszonynak meg magyarul mondtam, hogy: csukd be szemed,
nyisd ki szad, rakok bele cukorkat! Akkor gyertyaval belevilagitottam a sza-
jaba, mert mar igencsak részeg voltam, s mondtam szerbiil, hogy mindenki jol
megértse: francia betegséged van, pfuj! Mire a tobbiek: szégyelld magad, rohadt
kurva, kotrdd) a picsabal

Hat ez az asszony attél fogva halalos ellenségem lett. Valahanyszor meg-
latott az utcan, ujjakkal mutogatott ram, s torka szakadtabol rikacsolta, hogy:
német kém vagyok, és hogy: Karansebesrdl kiildtek ide spionkodni. Addig-ad-
dig, mignem jottek a bosztandzsik, megfogtak, s vittek a pasa elé. Fiacskam,
sz6lt hozzam Dzsafer pasa: tudod-e, mi tdrténik az olyan magyarral, aki rac-
nak hazudja magat s az olyan raccal, aki a németek szamara spionkodik? Nem
viszket egy cseppet a segged lika? Megcsokolom kontosének szegélyét: ke-
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gyelmes uram, bajba jutottak partfogdja! Nem spionkodom én, hanem csak
tudakozdédom. No mar az nagy kiilonbség, igy a pasa; hanem aruld mar el, ki
fia-borja vagy! Hat én bizony Banovics szlicsmesternek a testvére vagyok, s egy
magyar fogoly utan tudakozédom.

Mit akarsz télem, te kutya? Hogy amit az egyik Banovics a belgradi pasatol
kapott, azt a masik Banovics a temesvarit6l kapja? Aztan ki az a magyar fo-
goly? Mondom a nevét, Karolyi Istvan. Hiszen ismerem én azt a kutyat: az én
vitézeim fogtak el Zenta mellett a harcon, télem kapta Dzsanbekli Halil, aki
aztan Belgradba lett vezényelve! Ide hallgass, te kutya kutydja: litom gazdad-
hoz val6é nagy htségedet, megsajnaltalak. Itt virakozz a palotam eldtt (amely
Ggy volt palota, ahogy én Banovicsnak a testvére voltam), el ne mozdulj innét
egy tapodtat se! Majd ha megtudok valamit a gazdadrol, te kutya, majd akkor
fiittyentek neked!

Mindehhez még annyit kell tudni, hogy az Ggynevezett ,palota” elStt volt
a vesztShely; annak végében Dzsafer pasa dcsoltatott egy kutyadlat. Abban siny-
16dtem lancra verve, mert lancot és nyakorvet is kaptam, a nyakdrvnek pedig
az volt a neve, hogy Fabdl Vaskarika. Kaptam {&tt kasat, amelyet gy kellett
felnyalnom a f6ldrdl, mert hatra volt kétve a kezem, és kaptam vizet egy fa-
zékban, amely fazék régi boldogabb napjai soran éjjeliedényként szolgalhatott.
Ez volt az értelme annak a mondasnak, hogy: biztos, mint a kutya vacsoraja;
tovabba kaptam az arra jaroktol rigast, kopést, néha egy-két garast is. E16b-
bieket megtartottam, a garasokat péntek reggelenként a nyelvem aldl, ahol
gyujtdttem Oket, belekopkodtem a hohér markaba, hogy jéakarom legyen.
Ugyanis péntekenként, amely nap a keresztényekre nézve szerencsétlen, de
a muzulmanok szerencsésnek tartjak, hoztak az elfogott kémeket, és az orrom
el6tt élve megnytztik Gket. Olyankor 8sszegyult a varos apraja-nagyja, és Pa-
paszoglu, akit a magyar né miatt kirugdaltam a Rackocsmabdl, az els6 sorbol
kiabalta szerbiil, torokiil, de még cincar nyelven is: hat ezt a magyar kutyat
soha nem fogjatok megnytzni?

Végiil aztan egy csiitortoki napon jon a héhér és harom segédje: baj van,
testvér! Nagyon haragszik rad a pasa; nem tudjuk, miért, am annyi biztos,
hogy holnap te vagy soron! Taldn valaki rad fogta hogy mégiscsak spion vagy!
Kinaltam a garasaimat, kényorogtem, hogy szlrjon agyon, s ne hagyjon kin-
16dni; de & csak hatranézett a segédeire: sajnallak, hidba, nem tehetem. Ha
most meg&lnélek, holnap engem nylznanak meg helyetted Nem kell a pén-
zed, nem szolgalhatok ra! Es mint aki szegyelh magat, Ugy elsiet.

Egyszerre csak meglitom Dzsafer pasat. Méltésagos uram, Temesvar és
kornyéke oroszlanja! Azt igérte méltdsagod, hogy fiittyenteni fog nekem!
Dzsafer pasa kegyeskedik ram tekinteni: mit ugatsz, te kutya? A te gazdad ré-
gesrégen kiszabadult mar, Farrington Vilmos angol kereskedd Velencébe vitte,
ahonnét Bécsbe utazott; mit keresel még itt? Nagyméltosaga pasa, nem keresek
én itt semmit; maris megyek innét, mihelyt nagyméltdsagod szabadon enged.
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Micsoda? Szabadon? Téged? Hallod-e, te kutya, te becsaptil engem: gy
vagy te Banovics testvére, ahogy én a tiéd! Mindenki azt beszéli, hogy magyar
vagy, és hogy alattomban jottél ide Karansebesrdl, ahol Glockelsperg hitszegd
modon rabszolgava tette fogadott fiamat, Ahmedet; és ezért neked kell meg-
lakolnod! Legbolcsebb, ha beletor6dol sorsodba: te nem tudsz rajta valtoztatni,
én pedig nem akarok.

Karolyi Sandor eddig jutott a letisztazott jegyz6konyvben, amelynek egyik
példanyat Benkovits Agoston elézékenyen felkiildte a kastélyba; a vallomas-
nak ezen a pontjan egy pillanatra megallt. Arra gondolt, és percekig nem tu-
dott szabadulni a hiabaval6 gondolattdl: ha most nem olvasna végig a vallo-
mast, és nem szerezne rola tudomast, miképpen sikeriilt Kiss Balazsnak csoda-
val hataros médon elszoknie Temesvarrdl, miképpen Gszta at a Marost a Fabol
Vaskarika nevii szoritébilinccsel és a lanc egy részével a nyakaban, miképpen
vergddott el Aradrol Pétervaradra, Pétervaradrol miképpen jutott el Nehem
tabornok segitségével Bécsbe, s ott miképpen vélte felismerni a mostani Ka-
rolyi Istvanban az egykorlt s miket mlvelt annak érdekében, hogy ez a Ka-
rolyi Istvin visszanyerje rangjaval egyiitt jogait is: akkor mindez nincs, nem
torténik meg. Akkor Kiss Baldzs most is ott sinylédik Temesvarott a kutyadl-
ban lancraverve, és varja, hogy bevégzddjék a szornyl sors, amelyet egyikiik
megvaltoztatni nem tud, masikuk végigolvasni nem akar. Majd egyszerre csak
azt probalta elkepzelm milyen lehet az a Fabél Vaskarika. Ott a jegyzé-
konyvben igencsak szoritja a torkat Kiss Balazsnak; annyira, hogy még most is
torkara forr a dagadas vagy tagadas. Err6l meg az jutott eszébe, hogy a torok-
gyik is egyfajta Fabol Vaskarika lehet, és a lazasan hanykolodé kis Lackot is az
fojtogatja.

S hogy siirgdsen tovabb kellene olvasnia a vallomast, mert mihelyt odaig
jutna, hogy Nehem tabornok leflrészelteti a nyakvasat az § kisfia is rogvest
megkonnyebbiilne. De valamiért mégsem szanta ra magat, hogy visszamélyed-
jen a jegyzOkonyvbe. Mégpedig azért, mert a bétyjérél 52016 vallomasok alol
kilatszottak a réla sz6l6 feljelentések, amelyeket az 0 szatmari parancsnoktdl,
Oettingen lovagtol kapott Igaz ugyan, hogy mindez pimasz hazugsag; de va-
jon a hozzdvegyiilt igazsig nem ugyanennylre pimasz?! A feljelentés alavald
mifaj; de vajon egy tiszteletremélt6 élet- és jellemrajz, amelyet a kései leszar-
mazottak olvasnak majd, lényegesen kiilonbozik-e a feljelentéstdl?

S vajon az a lathatatlan szoveg, amely a sors kdnyvében van irva rélunk,
még ha a legmélyebb alazattal gondolunk is ra, nem ugyancsak szintiszta raga-
lom és pimaszsag?

Ekkor azonban egy pillanatig vilagosan latta maga eldtt a sors konyvét és
benne a rdla, Karolyi Sandorrdl sz6l6 részt, és azt olvasta ki beldle, hogy va-
laki bekopogtat hozza: holnap te vagy soron! A sors konyvében az a feljelentés
van irva rola: hogy nem is 6 az igazi Karolyi Sandor, hanem valaki mas; mert
eljon az igazi Karolyi Sandor, és rdla, Szatmar varmegye {8ispanjardl a térvény
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teljes pompajaval bebizonyitja, hogy: miképpen az allitdlagos Karolyi Istvan
csak egy Nagy Geci tgy az allitélagos Karolyi Sandor csak egy Kos Miska mel-
letti Kiss Miska.

II.

Ebben a plllanatban valaki bekopogtatott, 4m szerencsére nem a sors konyve
lépett be az ajtdn, de még csak nem is a tdrvény teljes pompdja, hanem csupan
torténetiink hésének jogi képviselSje, Kereskényi Jonas. Ujabb tantivallomaso-
kat hozott, valamint azt a hirt, hogy vitézld nagysagod ne szamitson kedvezd
itéletre, mert a vizsgalobizottsag mindinkabb arra hajlik, hogy a vallomasok
alapjan elutasitand vitézl4 nagysagod keresetét.

Masfeldl viszont kedvezdtlen itélettd] sem kell tartanunk, mert a mai napon
érkezett Bécsbdl egy kiralyi leirat, amelynek értelmében itélethozatal csak ak-
kor lehetséges, ha az alperes megjelenik a vizsgalobizottsag eldtt. Ellenkezd
esetben a bizottsagbol nem lesz birdsag, valamint kutyabdl szalonna.

Tegnap is, tegnap eldtt is szalonna volt ebédre. Kialvatlansagtdl és ideglaz-
tol diilledt szemével percekig bamulta a hliséges tiszttartdé nyugodt, jézan
szijmozgasat. Majd menedékkeresS pillantasa valosaggal belegazolt az (jabb
vallomasok szévegébe, amelyek oly béségesen, oly hézagtalanul boritottak az
Oettingen lovagtdl kapott feljelentéseket, mint a frissen hullott ho a szennyes
tavalyit. Karolyi Sandor gyermekkoraban az egyik év annyira havés volt,
hogy még nyaron sem olvadt el a ho. Vajon egy tévedés, hat még egy altalanos
érvényl tévedés hogyan lehet mérsékelten végzetes?

Arany Jozsef szentjobbi lakos, szabad hajdu, 46 esztendds vallotta, hogy: én
a tulajdon két szememmel lattam Karolyi Istvan elestét a zentai harcon, lattam
holttestét, kezemben is tartottam, lévén, hogy Szabd Lukaccsal ketten emel-
tik. Szabd Lukacs, de 6 mar négy éve meghalt, fogta a karjanal, én fogtam
a csizmajanal, 4gyhogy lattam az arcat, j6l emlékszem is rea, mely torok szab-
lydktol 6sszevissza volt vagdalva. Csurom fekete vér volt, dm azért mégis az §
arca volt: Ugy vittik 6t Szab6 Lukaccsal ketten a Tiszahoz. Nagy ember volt,
nagyot loccsant, nagy kar volt érte.

Sennyei uram parancsolta inkabb jusson a halaknak, mint a farkasoknak,
mert a sok habordsag miatt annyira felbatorodtak a farkasok, hogy még csak
szarni sem volt ajanlatos miattuk egyediil, hanem az Ggy volt, hogy az egyik
szarik, a masik 6rkodik, s aztan cserélnek; és a hirtelen j6tt nagy es6 miatt nem
ashattuk meg a 51r]at ezért, hogy a Tiszaba dobtuk. Am hallottam azt is, hogy
Sennyei uram azért parancsolta Karolyi Istvan tetemét a Tiszaba dobatni, mert
télt az Sreg f6ispan tr, Karolyi Laszl6 uram {616ttébb valé nagy haragjatol rea.
Mert Sennyei uram torka szakadatlanul kiabalta, hogy: huj, huj, hajra, tssik
a poganyt, valamig egy is van szerte a hatarban; hanem aztan, amikor Karolyi
Istvan paripaja megvadult, mert szikrak pattantak a szemébe, s mint a szélvész,
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Ugy robogott a faluszéli sovények felé, amelyek mogiil ugraltak el a janicsa-
rok, akkor bezzeg Sennyei uram: ti csak varjatok, ti még raértek, azt mondta
nekiink.

Karolyi Sandor felugrott, majd visszaroskadt; megszolalt a kalvinistak ha-
rangja, dél volt. Belépett a Zs6fi nevi szolgald, széles ontalcan hozta az ebédet.
Rémosolygott a nagysagos trra, aki bosszis arccal félrefordult: mindig a kalvi-
nistak kezdik a harangozast! Most felelt ra a hazi kapolna kis harangja. Vé-
konypénzl csengése éppoly bizalmaskodonak érz6ddtt, mint az iménti mo-
soly.

A talcan szalonna volt kis kerek cipéval, fényes eziistkancsé, eziistpohar.
Beleharapott a cipdba, harapott még egyet, a szalonnahoz nem nyult; bort
ivott ra. Biiszke volt ra, hogy hétkéznap ugyanazt az érkavasi bort issza, ame-
lyet a kocsmaban a jobbagyok is. Elnézegette a poharban csillogéd ablakot, az
ablakban s6tétl6 nehéz hasa felhSket, majd mindezt felhSrpintette, és vissza-
tette a talcara a poharat. Ugy rémlett neki, mintha az ires pohar egy kissé fél-
rehajlott és ellapult volna. Hat igen: hidba van felesége, hidba vannak siirgé-
forgd ndcselédel, mégiscsak egyediil fogyasztja rideg és izetlen ebédjét, mint si-
ralomhazban a halalraitélt. Ranézett a szép fényes eziistkancséra; milyen szé-
pen titkroz4dik az oldalan a kis kerek cipocska. Olyan volt az a sargasbarna
cipo, két bemélyedd harapassal, mint egy emberi koponya fels6 része; és akkor
egyszerre olyan érzése tdimadt, mintha csakugyan siralomhazban iilne, mintha
ko6zel volna hozza a halal.

Pedig tudta, hogy ennek a nyomaszt6 érzésnek semmi alapja sincs, hogy 6
az Ur a hazndl, sét a birtokain és a varmegyében is, mégis kényszeritve érezte
magat, hogy felalljon, és kiprobalja, nyitva van-e az ajté. Nyitva volt, 6 azon-
ban Ggy érezte: ha most magara csukna, masodszorra mar nem nyilna ki.

Lement a lépcsén, és benyitott az egyik szobaba, ahol a kis Lacké betegagya
volt; kozben felvillant el6tte valami furcsasag. Mintha egy pillanatra valéban
fellapoztak volna elStte a sors konyvét, mintha jovébeli eseményeket latott
volna, egyszerre kettSt-hirmat is. De neki nem kellett a latnoki mutatvany;
odalépett a vizestalhoz, és alaposan kidblitette a szemét.

A Kkis beteg allapota rosszrol még rosszabbra fordult, s a tudds orvos, Koles-
éri Samuel még mindig nem érkezett meg: j6 lenne halalnak, amiért ilyen so-
kara jon. Ez a mindig tréfas kedvi Zsambar Matyas atya megjegyzése volt: ott
allt feketén és horihorgasan, kezében az utolso kenettel. A falra fel volt aggatva
az el6z8 fejezetekben téli dlmot alvé siindiszné tiiskés bdre; maga az allatka,
Lacké kedvence, néhany hete mar nem élt. A mennyezeti gerendardl iires ka-
litka fliggott; egykori lakéja, egy szép kis pintydke, szosszel és koccal kitdmve
diszelgett az ablakban, ahol annak idején, egy hideg téli napon kis gazddja ott-
felejtette néhany oracskara.

Az apaban erds volt az aggodalom, hogy fidbdl, majd ha felnd, gondviselet-
len rossz gazda lesz, aki tehat az orszag rend- és haztartasainak munkajabdl is
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fél szivvel, két bal kézzel probalja majd kivenni részét, ezért elvarta, hogy
a fitcska mar harom-négy éves koraban kis allatokkal bibel&djek, mert jo gaz-
danak vannak jo szolgai. A kis beteg hangosan lihegett. Nyivogd kutyaksly-
kok cstszkaltak forr6 hasan; vakok voltak még, a mellkas pedig szaporan siily-
lyedt-emelkedett. Amig a fizikus meg nem érkezik, mert igy nevezték az or-
vost, fizikusnak, addig a mez&varosi borbély, akinek érvagaskor mindig j6
hasznat vette Karolyi Sandor, erésen javallotta az jszilott kiskutyak maszkal-
tatasat a lazas borfeliileten; hatha magukba szivjak a betegséget.

Két kolydkesukaja is volt a kis Lackonak: ujjnyi halivadékok voltak, ami-
kor kapta Sket Nadalyszedd Pali Pal bacsitdl. Az egyiket elnevezte Nagysan-
dor Kiralynak, a masikat, a nagyobbikat Julius Csaszarnak, s egy nagy, fehér
tiveghOlyagban tartotta Gket, melyet a szaldobagyi tiveghutdban sajat szdjaval
f4jt Kukhancz Walter vagy Volter; hanem aztan Jalius Csaszar, nemhidba,
hogy & volt a nagyobb, felfalta Nagysandor Kiralyt. Majd egy szép napon vagy
beliilrdl, vagy a kis Lacké kiviilrdl, mivel csupan ketten voltak élélények
a szobaban, valamelyikiik oly nagyot stjtott Kukhancz Walter tivegholyagara,
hogy az ripityara torot; és attdl fogva Julius Csaszar is csak doglddott, kor-
nyadozott.

A mezdbvarosi borbély azt is erésen javallotta, mivel a felheviilt vér utat ke-
res, hol kiiithetné magat, hogy vagy ki kellene metszentink a kis nagysagos r
torkabdl a gyikot, és akkor a megromlott vérrel egyiitt a beteg test ritalmas
gennyedtsége is mind kidmlik; vagy legalabb eret kellene vagnunk a nyelv t6-
vében, hogy a torokra forrt gyik egy kicsit 8sszébb hizza magat. Raadasul
a kisfi nyakan a seb, amely még az el6z8 fejezetben tdmadt egy tévedésbdl fel-
rakott hélyaghtz6 flastrom nyoman, sehogyan sem akart begyogyulni, s6t
viszketd fakadékocskakat vetett, ezért porra tort fecskefészek és timso keveré-
kével volt bekotozve.

Az érvagasra most kellett, hogy sor kertiljon, s ebbdl a célbdl a borbély,
akinek stirgés-forgasa joforman szétvetette a haldkamrat, amelyben a beteget fi-
Gcska fekiide, szétleszitette a kicsi szdjat, és iparkodott szabadda tenni a nyelv
tovét; kozben a kutyakolykoket, amelyek lesodrédtak a gyerek hasardl, majd-
nem teljesen Osszetaposta. Barkoczy Krisztina az agy végében iilt, és nem szolt
egy szot sem, de Karolyi Sindor hallani vélte a kimondatlan szemrehdnyast,
amiért a gyerek naprol napra betegebb, & pedig egyelore j6 egeszsegben van,
s nem forditva. Majdnem teljes volt a csend, mert a Vlnnyogas elnemult mar
csak a hatracsavart kis kezek iziiletei ropogtak; a gyerek néman szenvedett,
mint aki fegyelmezett és béketlird, pedig csak néma volt.

Ha a j6 Isten tarsat ad, hogy velink legyen joban és rosszban, miért nem ad
kozos lelket is hozza? S ha lelkeinket elforditja egymastdl, miért ver mégis
egyszerre minket? Ha pedig egyszerre ver minket, miért széjjel ver, miért nem
egymashoz, egylivé? Ezen toprengett Karolyi Sandor, s kozben segitett a ran-
gat6z0, remegd gyerektestet a hasira forditani. Fontos volt, hogy a feje odalég-
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jon a vodor f6lé, amelyet az imént hozott be a szolgélé akit Ggy hivtak, hogy
Zsofi, noha eredetileg Borcsa volt a neve, de a nagysdgos asszonynak Jobban
tetszett 1gy Most nem mosolygott, inkabb meg volt ijedve, de nem is jajveszé-
kelt; nem &, hanem a borbély kialtott fel, amikor a v8dor aljan megcsSrrent
valami: egy pénzdarab, amelyet a kisfii a nyelve alatt rejtegetett, de aztan, ugy
latszik, maga is megfeledkezett rola.

Barkéczy Krisztina oda sem nézett, sirt és imadkozott, Karolyi Sandor vi-
szont gy latta, hogy a beteg gyermek egy hamis eziistpénzt kopott ki, mar-
pedig 8 egyszer mar kis hijan bajba keriilt a hamis pénzek miatt. Ezt a hamis
ezlistot nemrég a kisfit kezébe nyomta valaki. A beteg test ecetes verejtékszaga
kutyaszaggal és vérszaggal keveredett, Karolyi Sandornak mégis mintha a féle-
lem szaga csapta volna meg az orrat. Pedig a pénz, miutan a vizestalban le-
mosta, kdzonséges rézgarasnak bizonyult. Egy ilyen rézgaras éppen elég ah-
hoz, hogy a komaromi kisledny atvigyen a Dunan, ha mar a Tiszan vagy a Ma-
roson, komaromi létére, nem vihet at.

Ebben a pillanatban Karolyi Sandor meglatott egy széles karimaja, fekete
kalapot, am1lyet a jomodu 6rmények viseltek. Valoban, ez Gajzago Dérius ka-
lapja volt: apr6 szokkenésekkel kozeledett, jott be a nyitott ajton. Akarmilyen
riasztd, jozan ésszel fel nem foghaté latvany volt is, Karolyi Sandoron kiviil
senki nem vette észre.

Volt ideje gondolkodni rajta, hogy: megalljunk csak, hoppa! Hiszen Gaj-
z4gb uram arrol nevezetes, hogy mindig fennhordja a kalapjat, még estebédkor
is, nemhogy tanuvallatds kdzben! Masfeldl, mi keresnivaldja itt a betegszoba-
ban az ellenfél képvisel&jének; s ha mégis keres valamit, miért nem sajat szemé-
lyében jon ide, miért a kalapjat kiildi? A kalap megallt, és vakkantott; ekkor
latszott, hogy egy kistermetd, fekete kutya, Benkovits Agoston kutydja van
alatta. O hozta be a hitin a kalapot, nem is magatdl jott az. Nincs itt semmi
rejtély, semmi talvilag.

Igen am, de hogyan keriilhetett Gajzagd uram kalapja Benkovits uram ku-
tyuskdjanak a hatdra? Karolyi Sandor ezen torte a fejét, kis idére még a fiardl is
megfeledkezett. Ezt a kis id6t a magunk részérdl arra hasznaljuk fel, hogy ro-
viden beszamoljunk arrdl az eseményrdl, amelybdl a nyitott ajton besétald ka-
lap hirmonddénak maradt volna, ha meg tudna szélalni. Halalesetrdl van sz,
tehat helyénvalobb lenne, ha a fejezet végén beszélnénk el, kozvetleniil a kis
Lacké temetése utan; csakhogy fejezetiink végén temetés helyett lakodalom
van, tovabba az a hirtelen felh8szakadas, amellyel a fekete kalap Osszefiiggésbe
hozhato, a fejezet elején tort ki, ezért jobbnak lattuk rovid beszdmoldnkat ide
iktatni, a fejezet kdzepére.

Nos hat, baré Klobusiczky Ferenc, a vizsgalobizottsag egyik fontos tagja,
alighogy szinre lépett, maris eltnik torténetiinkbdl. Egy 6rdja sem tartott még
a tanuvallatas, amikor sz6 nélkiil felallt és kiment. Ennek senki sem tulajdoni-
tott jelentdséget, mivel Klobusiczkyt vesebantalmak gyotorték, s fél oranal
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vagy legfeljebb egy 6ranal tovabb nem tudta visszatartani vizeletét. Kar volt
érte, mert akarmilyen okos, becstiletes ember volt, igy semmilyen fontosabb
hivatalt nem tolthetett be, s nem jelenhetett meg sem audienciakon, sem az or-
szaggyulésben. De azért a névbitorlasi tigyben osszetilt varmegyekozi vizsgalo-
bizottsag tagjanak még igy is megfelelt.

Kis id8 malva, Markus Gyarfasné vallomasa kozben kitort az a nagy ziva-
tar, amelyet a maga helyén egy zardjel segitségével szSttiink bele a tandvalla-
tasba, és az udvaron all6 maganyos nyarfaba hatalmas dorrenéssel belevagott
a mennykd. Ezt kovetden ki kellett kiildeni a nagyterembe nyomuld embere-
ket, amihez kellett id8 és tiid6, majd kovetkezett Markus Gyarfasné vallomasa-
nak részleges modositasa, amelyhez viszont a bizottsag minden tagjanak jelen
kellett volna lennie; s ekkor tlnt fel, hogy Klobusiczky nem jétt vissza, nincs
meg.

Vagyishogy megvolt 8, nem hidnyzott egy porc1kaja sem. Ott fekudt a sar-
ban, tizenot 1épésnyire a nyarfa tiszkds csonkjatol éppen csak az élet hiany-
zott beldle. Hogy milyen dobbenettel és megrendiiléssel vettek tdle bacstt
a jelenlevok, azt meg sem probaljuk érzékeltetni; ellenben a tantvallatisnak
folytatddnia kellett. Ennek viszont az volt a feltétele, hogy a szerencsétleniil
jart Klobusiczky helyére optaltassék valaki, méghozza {6rangt személy vagy
legalabbis fertalymagnas, hetedik bizottségi tagnak. Ez volt az alperes iigyvéd
Jenek allaspontja; maskiilonben &, Gajzagd Darius kovetelni fogja, hogy még
a mai napon szakittassék félbe a tantivallatés.

Hetedik bizottsagi tagnak szamitasba vehet6 szemelykeént egyvalaki volt je-
len: Sennyei Istvin. O azonban, akircsak a tobbiek, tantként volt megidézve,
s vallomasara Gajzagd mmdenkepp szamitott. Igy azt javasolta, hogy Sennyei
uram el6szor hallgattassék meg tantként, majd optaltassék blzottsagl tagnak,
6 az urak bolcsességére bizza a dontést. (Igaz ugyan, hogy mast nem is igen
tehetett Volna) Ekkor azonban Benkovits Agoston aprd, fekete kutyulinkéja
felvonyitott, és a ra jellemz& vakkantasokkal megiramodott, kirohant a Lebuki
csarda udvarabdl, egyenest a kozeli erdd felé. Ejnye, kidltotta Benkovits a Klo-
busitzky teteme koriil dgyelgbknek: aki az én ebecskémet visszahozza, kap
egy tallért!

Igen am, de Benkovits fekete kutyuskajatél mindenki tartott egy kicsit. Azt
rebesgették, rossz lélek lakik benne. Mindenki tartott az acsarkodoé fekete jo-
szagtol, kivéve Dariust. Méltosagos elndk uram, rikkantotta, majd én vissza-
hozom Skelmét! Azzal fekete kalapjat lengetve maris indult, és buzgdn capla-
tott az esd utan gbézolgd sarban az erdé felé. Talan arra szamitott, hogy tavol-
létében a bizottsag tagjai visszautasitjak Sennyeit, vagy Sennyei utasitja vissza
a bizottsagban valé részvételt, és akkor & az alperes nevében kovetelheti a ta-
nuvallatas felfiiggesztését. Legkdzelebb Gsszel, sziiret utan lehetne folytatni
a tantvallatast, és aki idSt nyer, életet nyer.
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Am ha igy szmitott, akkor tévedett. A bizottsdg tagjai, miutan végighall-
gattak Sennyei Istvan tanuvallomasat, amelyet mi a magunk részérdl a fejezet
végére illesztiink, hogy temetés helyett lakodalmat idézziink fel az utolsé sza-
vakkal, egyhanguan elfogadtak Sennyei jelolését, Sennyei pedig 6rémmel val-
lalta a megtisztel§ feladatot. Eppen dehdot jelzett a kalvinistak harangja, ami-
kor ez a fontos dontés megsziiletett, s igy nem is figyelt fel arra senki, hogy
elSkeriilt Benkovits uram kis fekete kutyaja, valamint Gajzagd uram nagy fe-
kete kalapja is elSkeriilt, csak éppen Gajzagd maga nem keriilt eld.

Az erddnek ugyams az volt a neve, hogy Szuhanyi-erdd, s benne disznok
turkaltak, egy egész konda. J6 etvaggyal fogyasztottak a rokagombat és a csi-
perkét, amelybdl es6 utan rengeteg volt. A kanasznak, aki vigyazott rajuk, az
volt a neve, hogy Rezes Béni, és Misztdtfalurdl szokott el, ahol teherbe ejtett
valami Julesat vagy Marcsat. Ha Karolyi Sandornak errdl tudomasa lett volna,
bizonyara nem engedte volna, hogy az § diszndit egy ilyen szennyes életl
rongyember 8rizze a Szuhanyi-erdében; de hat nem tudott réla.

Gajzagd Darius viszont arrdl nem tudott, hogy a disznd a gombatdl inger-
lekennyé valik, és egykettore megvadul. Ezt persze Benkovits kutyuskéja sem
tudhatta, s6t mintha & is meghaborodott volna a gombaillatd, pards levegdtdl:
nekirohant egy kismalacnak, és felborzolt sz&rrel, vicsorogva megugatta. Rog-
ton ott termett az anyadlszno s termetét meghazudtold gyorsasaggal kergette
a kutyulit. Am az még igy is elfuthatott volna, csakhogy addigra mar habzé
szajakkal, csattogb agyarakkal osszeroffent az egész konda.

A kanasz, Rezes Béni ott allt egészen kozel, és latta, hogy ez egy tri kutyus.
Gondolta, megmenti, hatha jutalmat kap érte; bar az nem volt egészen vilagos
elGtte, az urasagé-e vagy masé. Felkapta a kis fekete joszagot, és ramordult
a disznokra. Azok megismerték a hangjat, és vérben forgod szemekkel bar, de
megtorpantak, sdt egy-két 1épést mar hatraltak is. Ha még egy kicsit hatralnak,
mindjért lesz annyi hely, hogy a kanasz kozéjiik durrantson a karikas ostorral,
és akkor szétugrasztja Gket.

Am ebben a pillanatban felbukkant a fik kozott Gajzagd Darius, és latta,
hogy a tisztas kozepén ott all a kandsz, kezében a dragalatos allatkaval mi
tobb, még a diszndkat is maga koré gytjtotte, hogy 6, Gajzagd ne férkozhes-
sen a kozelébe. S még neki all foljebb! Még van pofdja kiabalni, hogy menjen
innét a tekintetes Gr, meg hogy ne kozelitsen, ha kedves az élete!

Gajzagd tajtékzott. Hogy Ot egy kanasz ijesztgeti! Nem ijed meg & egy ka-
nasztdl, 6 még a f8ispan Grtdl sem ijed meg! Csak lépkedett egyre kozelebb és
kozelebb. Kutyat lopsz, és még fenyegetsz is? Majd adok én neked kutyat,
megallj csak! Benkovits kutyaja pedig, mintha megértette volna, hogy a ka-
naszra haragudni kell, felmordult és arcul harapta Rezes Bénit, illetve belemart
a szajaba, ahova az régebben csdkot kapott Julesatdl vagy Marcsatol. Most fel-
orditott, és az Uri szukat nagy ivben elhajitotta, egyenest a disznok kozé. Azok
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nekiestek, széttépték, majd egyszerre csak, mintha vezényszét kaptak volna,
megfordultak, és Gajzagd Dariust rohantak meg.

Most mar hidba durrogtatott Rezes Béni az ostorral, meg aztan fajt az arca,
meg aztan minek jott ide az a seggfej, maga kereste a bajt. Az egész tigyvédbdl
csak a fekete kalap maradt meg; azt a sertések valamilyen oknal fogva nem
bantottak.

Miutan pedig letelt az a kis id, amelynek soran elbeszéltitk mindezt, Ka-
rolyi Sandornak egyszerre harom vagy négy dolog is eszébe jutott. Mindenek-
eltt a szabadult ember hazassaga Josika Judittal: hogy az bizony a varadi piis-
pok engedélyével kotddott meg, s hogy a varadi puspok ugyanaz a Benkovits,
akié a kis fekete kutya volt. S hogy Kalauz Vitold minorita hazfonok végezte
az esketést, miutan Zsambar Matyas atya megiizente Jésika Juditnak, hogy:
rossz hdzassag lészen a halottakkal valé hazassag, am Jésika Judit fittyet hanyt
az intelemre.

Kalauz Vitold ellenben, aki gyontatdként jol ismerte az asszony indulatos
természetét, szintigy az el6z8 hazassag arnyékos oldalat, azt ajanlotta Mostani
Pistanak, mindjart a lakodalom utan koszoriltesse le a kések hegyét. Ha
a konyhaban a késeknek szép kerek az orruk, akkor hidba hajigalodzik velitk
a nagysagos asszony: Ugy fognak élni kegyelmetek, mint a galambok. Igen dm:
de miért beszélt Matyas atya halottakrol, miért nem egy halottrdl csupan?
S hogy van egy mese, amelyben a homokéras Halal ott all az agy mellett, s ha
a beteg fejénél all, akkor meggyodgyul a beteg, ha viszont a labanal, akkor
meghal.

S ahogy felnézett, egy beesett arca alakot latott a betegagy ablak felSli vége-
nél, csontos kezében homokérat tartott. O volt Kéleséri Sdmuel, a kiilfsldi
egyetemen tanult orvos, aki a szatmari parancsnok jévoltabol mégiscsak meg-
érkezett, és a homokdraval a beteg fidcska pulzusit mérte. Sokféle mas ma-
szert is hozott magaval, és rosszalléan csovalta fejét a nyelv alatti érvagas gya-
szos kovetkezményei lattan. Kéarolyi Sandor, akit az orvos az imént a leg-
nagyobb tisztelettel iidv6zolt, nyugtalanul figyelte Koleséri mozgasat, majd fel-
lélegzett: hiszen betegagy fejrészénél all, hiszen akkor nincsen semmi baj!

Aztan radobbent, hogy az érvagas miatt a fidcska még mindig forditva fek-
szik az agyban, és ahol az orvos all, arrafelé a liba nyjtozkodik.

Bar6 Sennyei Istvan krasznabélteki lakos, 37 esztendds, vitézld nagysagos
ur vallotta, hogy: én ezt a mostani Kdrolyi Istvant elméje fogyatkozasabol, tag-
jai nyomorodasabol erkolesei hitvanyodasabdl kétségkiviil megismerem az
igazi régi Karolyi Istvannak lenni; nem annak ellenére, hanem annak jovolta-
bol, hogy nem hasonlit ra. Hasonldsag nem forog fenn, viszont fennall a teljes
azonossag.

Megilljon kegyelmed: hiszen kegyelmed, mihelyt elmondja vallomasat, ko-
zénk tlhet, a vizsgalobizottsag tagjaként. Nem kegyelmed hiresztelte vajon az
alperesrdl, hogy kozdnséges csald? Méltosagos bizottsag: csalonak lenni allitot-
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tam Ot, mivel megcsalja 6nmagat, marpedig az oncsalas kozonséges csalas.
S nem Oncsalasnak tekinthet6-e, ha ez a mostani Karolyi Istvan tandk elott le-
mondott az 6t megilletd osztaly- és 6rokrészrdl, csak azért, hogy Sccsével in-
gyen élhessen egy fedél alatt? De hat 6 mindig is ilyen volt, mindig becsapta
magat azt hitte, nyugodtan éldegélhet, csak at kell engednie masoknak a sa-
jatjat.

Uljon hat le kegyelmed; aki a hazaért elveszitette jobb 1ibat, annak meg-
engedjiik, hogy iilve tanliskodjek. Nem azt dllitotta kegyelmed annak idején,
mieldtt levagtak a labat Szegeden az ispotalyban, hogy a zentai harcon kozel-
rél nézte volna, amint egy szpah1 dzsidaval mellbe szirja Karolyl Istvant?
S hogy hallotta kegyelmed, amint Karolyi Istvan felkialt: ,jaj nekem, oda-
vagyok, meghalok”? S hogy kegyelmed lehetetlennek itéli a gyégyulést azon
dzsida-szarasbol?

Méltdsagos bizottsag: barmit mondtam is, csak a 1az és a fajdalom beszélhe-
tett beldlem, tévedés volt. Magam gydgyulasat is lehetetlennek itéltem akkor,
de lam csak, tizenkét évvel késdbb itt iilok, és tantiskodom. Karolyi Istvan sem
halt meg, 6 is él.

No de Sennyei uram: ha kegyelmed oly kozelrdl figyelte Karolyi Istvan zu-
hanasat, hogyhogy kegyelmedet is le nem kaszaboltak vagy rabul nem ejtették
a torokok? Meltosagos bizottsag: szamot kell adnom életem egyik nagy szégye-
nérél. En bizony elszaladtam onnét, middn a térokok vagton vagtak 18tton
16ttek minket; Isten bocsassa meg futasomat és a vilag boritson rea feledést.

Jol mondja kegyelmed, hanem folytassa még jobban: azt arulja mar el, ho-
gyan tudott kegyelmed elszaladni, ha a labat 6sszezlizta egy agytgolyd? Mélto-
sagos bizottség: osszeszedve bétorségomat, hozzécsapédtam a laurembergi vér-
tesekhez, és akkor, mikor a nagyvezir derékhada mar hanyatt-homlok mene-
kiilt, 18tték rank azt az agytgolyét, mely a fatumoktdl megnyomoritisomra
volt rendelve. No de Sennyel uram: kiféle-miféle golyo lehetett az a furcsa
gombolyeg, melynek a csata végén szottyant ropkodni kedve, middn az ellen-
ség mar futva futott? Mert mi az el6z8 vallomasokbdl gy értesiiltiink, hogy
a zentai harcon, 1686. oktéber 15-én a torok tiizérség csak egyszer tudta el-
siitni az agytkat, a csata elején; s hogy akkor is tires granatkopenyeket 16tt ki
a keresztényekhez atallni késziil8 tlizmester; s hogy azok is olyan helyre csa-
podtak be, ahol nem volt felsorakoztatva semmiféle keresztény haderd. Vajon
a harcmez6nek mely pontjan tartézkodott kegyelmed? Méltdsagos bizottsag:
nem lattam én azt, mi térténik; csak résztvevdje voltam a harcnak, nézdje
nem. Amott fiityilt a leveg&ben egy golyobis, itt koppan a padlon egy falab;
tobbet nem mondhatok.

Errdl nem is akarunk tobbet hallani; hanem azt arulja el kegyelmed, ki do-
batta be a Tiszaba Karolyi Istvant: kegyelmed-e vagy valaki mas? Mert ha Ka-
rolyi Istvan nem halt meg a harcon, gy a teste sem holttest volt, hanem él6
test, mely Szabd Lukdcs és Arany Jézsef kezeibdl a Tiszaba hajittatott! S hogy
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Sk ruhajarol felismerték a testet Karolyi Istvannak lenni. Méltésagos bizottsag:
ha felismerték a ruhat, 4gy az minden bizonnyal Karolyi Istvané volt, a test
pedig, mely a Tiszaba hajittatott, holttest volt; nem Karolyi Istvan holtteste
azonban, hanem Nagy Gergelyé akit Ugy becéztiink, hogy Nagy Geci.

Tudniillik Nagy Geci ugyanugy ott volt a szegedi tdborozasban és a zentai
harcon, ahogy mér Buda visszavivasabdl is, Karolyi Istvan katonajaként ki-
vette részét; hidba mondogattam Pistanak, hogy bocsassa mar el szépszerével,
mert nem lesz jO vége a sok ruhacserének. De 6 nem és nem hallgatott ram; és
a zentai harc eldtt is, fogadasbol-e, tréfabdl-e vagy mibdl, Gri szép ruhdjat ra-
adta Nagy Gecire, st lovat is adott al4, kinek az volt a neve, hogy Kerecsen;
ha jOl vettem észre, most is él még. Ott feszitett Karolyi Istvan ruhdjaban, ott
ficankolt Karolyi Istvan paripdjan: mintha még most is latnam. Ott bombélte,
mintha még most is hallandm, teli torokbdl Karolyi Istvan szavait, hogy: huj,
huJ, tissiik a poganyt, valamig egy is van szerte a hatarban! De én lehttottem
a j6 vitézek megcsalt lelkesedését: nem latjatok-e vajon, hogy ez csak egy zsiné-
ros dolmanyba bujtatott Nagy Geci? Majd jelentették, hogy arca tordk szab-
lyatdl osszevissza volt vagdalva, csurom fekete vér volt, am azért mégis az 6,
Nagy Geci arca volt. Akkor megparancsoltam, dobjik a Tiszaba gyorsan; le-
gyen inkabb halak zsakmanya, mint farkasoké; majd magam is megsebesulven
jobb labamat elveszitvén, lassti gyodgyulasom utan kérdém: hat az igazi Karolyi
Pista hova lett? Felelték: de hiszen kegyelmeddel egyiitt lattuk &t elhullani!
S akkor megértettem, hogy hiaba halt meg helyette Nagy Geci; sorsanak leg-
alabb egy részét igy sem keriilhette el az én baratom, Karolyi Istvan.

Tehat kegyelmed, ha jol értettiik, azt vallja, hogy: akit a szpahik Zenta mel-
lett dzsidaval mellbe sztrtak, az nem Karolyi Istvan volt, hanem Nagy Geci.
Marpedig szavukhihetd emberek lattak az alperesnek, mostani Karolyi Istvan-
nak a mellkasat, s rajta egy szurt seb jol kiveheté nyomat. Akkor tehat ez
a mostani Karolyi Istvan a sebhelyrdl megismerszik név- és nemzetségbitorld,
csal6 Nagy Gecinek lenni. Méltésagos bizottsag: nem ugy van az, hanem el-
lenkezdleg. Mert amit a szavukhihetd emberek lattak, nem szdras volt, hanem
dofés; tantisitom ugyanis, hogy Karolyi Istvannak, Buda visszavivasa dics6 nap-
jaiban, beleddfédstt egy kés a mellkasaba; nagy]abol ugyanott, ahol Nagy Ge-
cit megszirtdk dzsid4val. Am ez a szirés csak utdnzata volt a két hénappal ko-
rabbi dofésnek.

Hogy az miféle késnek miféle dofése volt? Hat egy olyan kést képzeljen el
a méltdsagos bizottsag, amelyet az én bardtom, Karolyi Pista sajat kezével sajat
mellkasaba dofott egy beomlott kit mellett, Szent Péter héstat vizparti szélén
(ez kortlbelil ott lehetett, ahol a mai Budapesten a Batthyany tér sarkan az
Angelika cukriszda tizemel), s ha én véletleniil arra nem jarok és vissza nem
rantom, bizony belezuhan a kutba; és ha véletleniil nem jon velem Johann
Dietz brandenburgi seborvos, és ha & be nem kotozi a sebet egy forint harminc
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dénar fejében, amely pénzt azdta sem téritett vissza senki, gy az én baratom
ott vérzett volna el a Duna-parton, a szemem lattara.

S hogy miért is dofte azt a kést a mellkasaba? Nem félek a stlyos allitast
kimondani, méltdsagos bizottsag: azért, mert oly nagy banata volt, hogy meg
akart halni; csakhogy akkor én ezt nem tudhattam. Arrol, hogy a régi Karolyi
Istvan azért akart meghalni, mert felbomlott az eljegyzése Josika Judittal, akit
még az életénél is jobban szeretett, nemrég értesiiltem, a mostani Karoly Istvan
és ozvegy Konczné Josika Judit lakodalman. Az én baratom hallgatag ember
volt vilagéletében: akkor Buda visszavivasa kozben a banatardl nem beszélt,
most pedig, amikor annyi sok harc utan kiiszobon all a békekotés a csaszar és
a szultan kozott, most azokrdl a személyekrdl nem beszél, akik annak idején
ezt a nagy banatot hoztak ra.

Akkoriban csak nézdje voltam ennek az igaz torténetnek, de nem tudvan
értelmét, nem is laithattam semmit abbdl, amit néztem. Cselekvd részese vol-
tam, de azok kozé tartoztam, akikrdl az evangélium azt mondja, hogy nem
tudjak, mit cselekszenek. De most egy szerencsés véletlen hozzasegitett ennek
tudasahoz is.

Mert oly nagy lakodalom volt ez, Didszegen és Fels6-Homorddon, hogy
hetedhét orszagra sz6lt, mar amennyiben a szomszédos falvakat megszamitjuk
egy-egy orszagnak. Csudalatos dolgok fordultak ott el6: volt az asztalon egy
nagy tal kakaskukorékolas, egy fazék szekérzorgés meg egy szakajtora vald
frissen siilt kemencenydgés; azonkiviil Petréczy Daniel uram diilledt szem
paripajanak, a Nyihoranak emberi labujjakat formazé vaspapucs volt erdsitve
mind a négy patdjara. Tovabba jelen volt Kabai Maté s még néhany jokedvli
kuruc haramia, mar akik el tudtak szaladni a Nagybanya melletti biintetSexpe-
dicié eldl; csakhogy Kabai uram valtig allitotta, 6 nem is Maté, hanem iker-
testvére, Marton, s hogy Kabai Maté volt az, akit Sarospatak mellett megfog-
tak. Szerencsétlen Kabai Maté Kassan il vasra verve; mindennap teleir tore-
delmes vallomassal egy nagy arkus papirost, azt mindennap kiviszik, majd
visszahozzak, és a szeme lattara dsszetépik.

Nyomorult Kabai Maté Kassan il vasra verve; mi bezzeg itt tilink Didsze-
gen. Esziink, iszunk, vigan vagyunk; és aki a {&tt borjiszemekrdl egy hajtasra
le tudja inni a j6 karcos éradonyi bort, az kdpje a borjdszemet a padmaly felé,
majd én hatrakotott kézzel, nagyra tatott pofaval elkapom azt! Merthogy ott
voltak a lakodalomban sok mas hires ember mellett a nagyidai ciganyok is;
s hogy 6k mennyi mokat Giztek maguktdl, de még inkabb milyen tréfaknak
valtak céltablaiva, arrél harom napig is eltandskodhatnék, most azonban arrdl
tanﬁskodom hogy az 6 mostani vigassaguk miképpen segitett hozza az én ba-
ratom régi nagy szomorusagahoz. Mert amikor a menyasszony rajuk rivallt:
na, ti hiresek, ti muzsikaltatok szét az el6z6 uramnak a fejét; akkor Juhgege,
Csucsuj és Nyeszegi méris razenditettek. Es vajon ennek a mostani, vadonatd;
uramnak is muzsikasz6tol fog szétrepedni a feje?! Ugyanekkor Cséri vajda le-
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kapta siivegét, és még ebben a pillanatban kipottyant vagy a stiveg bélésébdl,
vagy a cimbalom hurjai koziil egy dio. Megalljatok csak! Adjatok ide azt
a diot! Ugy hallottam, hogy ilyen didban van elrejtve a boszork4nyok zaszla]a'

Es valéban: a dié belsejébd] el8keriilt egy zaszlofeleseg Teleirt pacsetes pa-
piros volt, aprora osszehajtogatva, csupa dkombakom és pecsét, és koztik
a nevem: Sennyei! Felhordiilok, és felugrom (amennyire, nyomorék lévén, tu-
dok ugrani): hat az egyik cigany, sz8ros Nyullab tiisszent egy nagyot, s az or-
rabol hiz el§ egy hasonloképp teleirt papirlapot. Egy kicsit hatrabb Siisii, aki
cimer- és pecsetvesetelrol hires, egy harmadik papirost hamisit nagy igyekezet-
tel, csak gy nyomkodja ra a pecseteket rajzolja egyik betlit a mésik utdn! Es
amint a nagy melegben a vendégek izzadoztak, bizony még a verejték is tele-
firkalt hartyak formajaban hamlott le a bériikrél.

Méltosagos bizottsag: ekkor kibukdacsoltam az udvarra, s latnom kellett,
hogy a vendégek a bodzabokrok tovében, tisztességgel szolva, fossak a szot; és
nem am lososkaval tisztogatjak magukat, még csak nem is kéromflvel vagy
lapulevéllel, hanem szép fehér papirlapokkal, amelyek teleirodnak a hasznalat-
tol. Mondtak nekem, hogy: mit mereszti a szemét kegyelmed? Csak ne csodal-
kozzék! Ezt a sok finom papirost egy kalmartdl vasaroltuk, hogy a jokedvii
nasznépnek még jobb kedve legyen! De bizony csodilkoztam, s ahogy a cso-
dalkozastdl felfordult a gyomrom, latom, hogy magam is teleirt papirlapokat
oklendezem az udvar szegletébe.

Még szerencse, hogy volt egy ember, aki el tudta olvasni ezt a sok érthetet-
len irast; ez az ember csupa olyan dolgot tudott, amit mi nem. Az neki a neve,
hogy Marsigli Alajos, egy fiatal szolgaval van egyiitt, aki azonban testi-lelki
jobaraganak latszik inkabb, és a kelet-magyarorszagi hévizek gyogyhatasat
vizsgalja hivatalos megbizasbdl, valamint az Erdély teriiletén fennmaradt ro-
mai régiségeket; azonkiviil fogathajté és kocsiversenyzd is volt, am egyszer,
miutan egyik lova fejére apré titkroket erdsitett, és ettdl az ellenfél paripai
megvadultak, bosszabol, mint & mondogatja, ,letorték a derekat”, és azota Ggy
tartja magat, mintha papos volna, pedig nem is piipos. Ez a rendkiviili ember
kibontotta a boszorkanyok zaszlajat, belenézett, és maris megallapitotta, hogy:
egy romai fabuldnak vagy romanhistérianak vagy mas néven regénynek egyik
lapjat lobogtatja kezében.

Megzavarodva mondtam Aloysio Marsiglinek: tekintetes uram, nekem i igaz
Joakarom' En csak egy regényrdl birok tudomdssal, ez pedlglen Kartigdm szép-
séges torok fogolykisasszony igaz torténete, de azt is csupan Katica higom is-
meri, kit betegsége miatt nem hozhattam ide a lakodalomba. Felelte Marsigli:
kegyelmed nem ismerhet mas regényt, mint ezt az egyet, a Kartigdmrol szolot
és akkor a kellemes arc(, fiatal szolga szivbél jovét sohajtott, Marsigli pedlg
nem atallotta mmdannylunk szeme lattara szajon csokolni. Vagy nincs is mas
regény az egész vilagon, csak ez az egy; vagy pedig végtelen sok regény van
akar megirt, akar megiratlan vagy ir6dé vagy irandé allapotban, de mi ennek
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az egynek vagyunk szerepldi, tehat ahdny regényt elolvasunk, vagy olvasatla-
nul hagyunk, az mind a mi regénytinkbe sz4tt idézet.

Méltbsagos bizottsag: én ebbdl mar egy szot sem értettem, de nem is voltam
ra kivancsi. Azt arulja mar el kegyelmed, mit irnak rélam! Ki vagyok én ezen
a boszorkanyzaszlon? Felelte Marsigli: kegyelmed, ahogy olvasom ezt a német
irast, mar nem Sennyei Istvan, hanem Sennyei Pongrac. Ejnye, itt valami téve-
dés lesz; hiszen Sennyei Pongrac a dédapam volt, én pedig én vagyok. Adjon
csak egy tollat kegyelmed, hogy kijavithassam! Batran javitgass, pajtas, mondja
Marsigli, mikozben cirdgatja ifji szolgdja kipirult arcat; hanem igy soha nem
jutunk a végére! Akkor vettem csak észre, hogy azt irom le a tollal: Sennyei
Pongrac. S hogy azt akartam leirni: Karolyi Istvan, s helyette azt irom le:
Kaczajfellegfaluszeghy Teofil. Mondta Marsigli, hogy ennyire hosszii név nem
felel meg a szerz8 szandékainak, tehat legyen inkabb Kaczajfalussy vagy még
inkabb Kaczajffy; Sennyei pedig lehetne Mennyei.

Hogy pontos legyek, nyolc lapot sikeriilt Kartigim igaz torténetébdl dssze-
gyUjtentink; a kilencedikkel és a tizedikkel a szakacsné fogta a Voros Gyurka
nevli mazatlan fazék filét, amelyben forré cserbenhagyast hozott be (igy ne-
vezték a zoldséges libalevest, amelyben az a szarnyas {6tt, akinek tollaival esz-
kozoltik a javitasokat a toredékes kéziratban; a rakovetkezd bagolyhuhogas
viszont egyfajta zsiros-mézes gomboc volt). Ez a részlet Kaczajffy és Mennyei
kalandjairdl sz6l, s ebbdl végre megtudtam, vagy inkabb Marsigli kiolvasta ne-
kem a német irasbol, hogy: ki vagyok én és mi tortént velem? Vagy inkabb: ki
voltam egykor, s mi volt az én mellékes torténetem, mikdzben a {Gszereplck
f8cselekménye zajlott?

Kaczajffy és Mennyei, két ifji magyar dalia részt vesz Buda visszavivasiban
tizenkét évvel ezelStt, 1686 Gszén, amely azonban sokkal régebbinek érzddik,
mint Nagy Sandor vagy Julius Caesar kora. Sok 6sszecsapasban forgolédnak,
sokféleképpen kitiintetik magukat. Kaczajffy szerelmes Josika Juditba (ez a név
athtizva) tehat szerelmes Josnoki Judit konnyt és tiizes vért ari kisasszonyba,
aki egy ciganyasszonytdl megtanult, nevéhez ill6 mddon, kartyabdl, zsarat-
nokbdl, szalmaszalakbol, szappanos vizbdl jovend6t mondani; és azt a jovét
olvasta ki az egyik szappanbuborékbdl, hogy vagy ifjikoraban lesz boldog és
oregségére boldogtalan, vagy pedig forditva, olyan ember lesz az elsd férje, akit
nem szeret.

Mennyei megismerkedik egy Joachim Tietz nevi brandenburgi felcserrel,
akinek van egy varazsamulettje, amellyel rovid iddre fel lehet tdmasztani a ha-
lottakat. A felcser nem bizik sajat bajtarsaiban, inkabb Mennyeitdl kér segitsé-
get a veszedelmes muvelethez. Mennyei azzal a feltétellel mond igent, hogy ba-
rayat, Kaczajffyt is avassak be a titokba, s a kockazat aranyaban osztozzanak
a hasznon; ebbe Tietz bele is egyezik.

A Fehérvari-kapunil zajlott egyik roham utdn, amikor néhany oranyi pi-
hend van rendelve, a hirom cinkostars tobbnaposnak latsz6 néi holttestre
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bukkant a Gellérthegy labanal, a nadasban; rejtély, hogyan keriilhetett oda.
Tietz Ggy véli, ez a nd Valamelyik el6keld toroknek lehetett vagy a felesége,
vagy a szolgaloja, tehat jo lenne megkérdezni téle, hova rejtették a kincsekert.
Es hogy: milyen a tu1v11ag, mert arra is kivincsiak lennénk! Azzal évatosan
becsusztatja a félig tatott szajba, a nyelv ala a hivos amulettet.

Mire a holttest, minden varakozas ellenére, megmozdul, de nem egészen
Ugy, ahogyan szerette volna Tietz, hanem erdsen 6sszeharapja fogait; é16,
hogy a felcser két ujja ottmarad a szdjaban a varazsamulettel egytitt. Kaczajffy
azonban elkéri Mennyeitdl a vadaszkését, azzal szétfesziti a holttest fogsorat.
Ekkor a holttest feltérdepel, és azt kialtja, hogy: van dneki egy kislanya, Kar-
tigam nevezetd, aki odabent rekedt a varban, ott rejté’zik a majmos hazban
a pincében egy sarokban: mentsétek meg &t, Kartigaimot, és akkor a kincseket
is meglehtek meg azt is megtudjatok, milyen a talvilag! Majd egy szemp111an-
tas alatt a sz6 szoros értelmében felbomlik: csontfehér papirlapokra esik szét,
amelyekre oly sir(n tapadnak a mindenfelé milliészamra szallongé legyek,
mintha egy 6riasi elbeszélésbdl kiszakadt bet(ik volnanak, amelyek most 4j ér-
telemre taldlva ismét Osszekapcsolodnak. Legalabbis ezt olvasta le Marsigli Gr
az utolso eldtti kéziratlaprol, mikézben vigasztaléan simogatta lehorgasztott
fejli szolgdja arcat. Valamiért szomorunak latszott ez a fiatal szolga, pedig Mar-
sigli mondta, hogy mindez csak papiron létezik, és a papir tiirelmes. Bar azt is
hozzatette, hogy: a papir tiirelme végteleniil megszégyenitd. S ha Joachim
Tietz (vagy a valésagban: Johann Dietz) bal kezének elharapott ujjait nézziik,
latszik, hogy a papir nem is mindig tiirelmes.

Egy bizonyos idé mulva, Buda visszavivasanak dicsS napjat kovetSen két
magyar vitéz ovakodik be a kifosztott és leégett majmos haz kapujanak ta-
tongd helyén; a kapubéllet {616tti majomfaragvany, amelyrdl a hiaz a nevét
kapta, megmaradt ugyan, de be volt mazolva vérrel, mintha egy 61d6klS an-

gyalnak probalt volna jelet hagyni valaki. A két magyar vitéz lemegy a pin-
cébe, ahol gyilkossag, fosztogatas, rombolas nyomain kiviil egy halom kézirat-
lapra bukkannak: mintha ugyanannak a torténetnek az elejét litnak maguk
el6tt, amelynek végét maguk mogott hagytak a Gellérthegy labanal, a nadas-
ban. Elolvasni mindenesetre nem tudtak, részint, mert sotét volt, részint, mert
siettek, részint, mert az iras németiil volt.

Kaczajffy el6htizza Mennyei vadaszkését, amely még mindig nala van, azzal
hajtogatja szét a lapokat, és ime, a kéziratbol kibujik, mintha édesanyja 6lébdl
blyna eld, egy hat-nyolcéves leanyka: & Kartigim, &t kell megmenteni; leg-
alabbis ezen a kéziratlapon. Ugyanis Marsigli Gr mutatott egy masik lapot:
azon tizenkilenc éves virulé hajadon volt, Krisztina nevi, keresztény vallast,
mégis ugyanaz a szerepld. Ennek lattan az ifjd szolga szemébdl kiperdiilt egy
konnycsepp, majd még egy, majd oly keservesen felzokogott, hogy a masik 1a-
bamat is 6romest odaadtam volna, ha megvigasztalhatom. Marsigli Gr azonban
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szokva lehetett az érzelmek tdlaradasihoz, mert {igyet sem vetett ra, s koriilot-
tiink ez 1d6 alatt folyt a vidam lakmarozas, kavargott a fergeteges tanc.

Kaczajffy marmost igy sz0l az utols6 lakodalmas kéziratlapon: megmentem
Kartigimot, ahogy igaz torténetének igazsaga megkoveteli! K6zos rabnénk,
tehat kifizetlek érte, mondja Mennyeinek, bar itt mar az van irva, hogy Mo-
solyffy; Kaczajffy és Mosolyffy. Magamhoz valtom, felszabaditom és meg-
kereszteltetem; azt a nevet nyeri majd a szent keresztségben, hogy Krisztina.
Van Pozsonyban a klarisszaknal egy felszentelt apaca testvérnéném, & majd se-
git; majd a klarisszak felnevelik az én Krisztinamat, és tiz vagy tizenkét év
mulva, mikor majd virulé hajadonna serdiil, majd kihozom a klastrombdl, és
atyam engedelmével, ha még majd él, amit adjon az Isten, Krisztinat majd fele-
ségiil veszem. Szerelmes Krisztikém, gyongy6m és gyémantom!

Artatlan hébort volt ez, gyonged ingerkedés: ]osnok1 ]olan (athtizva: Judit)
mégis tudomast szerez rola, és visszakiildi Kaczajffy gytrtjét. Vagy ezt is bab-
szembdl, szalmaszalbol, szappanbuborékbdl hiivelyezte ki, vagy megidézte
his-vér valdjaban Kaczajffy baragat, Mosolyffyt és kivallatta Kartigim, vala-
mint a nadasban talalt kézirat feldl. Marsigli ur legalabbis azt olvasta, hogy
Mosolyffynak egy éjszakira nyoma vész, és vele egyiitt Kartigim is elt(nik;
majd elSkeriil Mosolyffy, Kartigim nelkul am kezében a visszakiildott | jegy-
gyurtvel, amelyet sajnalkozd mosollyal nyjt at Kaczajffynak a hdsiesen visz-
szavivott Buda drommamortdl imbolygé tiszkds romjain. Kaczajffy ekkor fél-
reh(zddik, és Mosolyffy vadaszkését, amely még mindig nala van, beledsfi
a mellkasaba. Csakhogy a jobarat Mosolyffy, aki Joachlm Tietz felcser tarsasa-
gaban véletleniil arra jar, megmenti a boldogtalant, s6t részben az élnivagyast
is Ujjaéleszti fasult szive mélyén. Ezt olvasta Marsigli dr.

Tovabba még az utolsé lap alapjan azt, hogy a részvétiinket érdemld
Mosolyffy jobb labat Zentanal taldlta el az az agy(, amelyet még Buda vissza-
vivasakor 16tt ki az utols6 t6rdk agyabdl az utolsod torok tizér. Ez a tizér pe-
dig belegyomoszolte az agyucsSbe az Osszes puskaport, amije még volt, s igy
18tt egy akkorat, mintha a I8portorony robbant volna fel; az agytgoly¢ pedig,
legalabbls Kartigam torténetében, hétszer megkeriilte a foldet mindannyiszor
hét napig. Igy érthet8, hogy mire Zenta mellett firadt siivitéssel becsapédott
Mosolyffy térdébe, addigra Kaczajffynak begyogyult dnkezével ejtett sebe.
Kaczajffy halalra szantan felpattant paripdjara, kinek az a neve, hogy Szerecsen
(athizva: Kerecsen) és itt ér Veget a lakodalmas kézirattoredék.

Es ahghogy vege lett, maris asszonyi sivalkodas, atok, szitok, tinneprontas
hallatszott; és még ez is a tanivallomashoz tartoz1k, méltdsagos bizottsag. Jott
a misztotfalusi kasznarné, maga utan vonszolva egy pirosra pofozott arct, zi-
lalt hajt, kisirt szem{ leanyt. Hogy az & leanydt valaki teherbe ejtette; s hogy
ez a valaki nem egyéb, mint Marsigli Ur fiatal szolgaja, aki Misztétfalun, ahol
gazdaja egy kénes forras mlnemuseget vizsgalta, éjszakankent az én lednyom-
nak vizsgalta meg a minémiségét; mert magam is akarhanyszor lattam, hogy
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ko6z8s pokroc alatt, egyiitt alusznak a szalman 6sszebtjva. Kérdeztem, ki volt:
mondta, hogy & volt. Hat most egyék meg, amit {3ztek, ha mar 4gyis lakoda-
lom van; zsék a foltjaval, fokos a nyelével illeszkedjék ssze!

Akkor aztan csend lett egy pillanatig, csak Marsigli Gr fiatal szolgajanak zo-
kogasa hallatszott. Annyira megrenditette &t Kartigdm tdrténete, hogy meg
sem hallotta a stlyos vadat. De Marsigli Gr meghallotta, elmosolyodortt, és azt
mondta, hogy: jéasszony, itt valami tévedés lesz; a kend leAnya nem az én szol-
gamtol van aldott allapotban, hanem valaki mastdl. Az asszony: és ezt mivel
bizonyitja urasagod? A leany: szaz tanit is hozok, ha kell, hogy egyiitt haltunk
a szalman! Mire Marsigli Or ismét elmosolyodott, és még piposabbnak lat-
szott, mint eddig, amint lehajolt fiatal szolgajahoz; talpra segitette, majd egy
erdteljes mozdulattal széthizta kontdsét és az ingfodrokat.

Akkor pedig, méltdésagos bizottsag, olyan emldket pillantottunk meg, mi-
ket a rémai koltészet narancshoz és citromhoz, a Szentiras viszont liliomok
kozt legelészd zergeparhoz hasonlit. A kasznarné leAnya megszégyeniilten le-
hajtotta fejét, és bevallotta, hogy ibolyat szedett az erdGszélen a gémeskat mel-
lett, amikor az egyik fa mogil kiugrott az a kanasz, akit gy hivnak, hogy Re-
zes Béni, és elkapta a hajat, és addig verte a fejét a kttagashoz, mig végiil mar,
csinalhatott velem, amit akar, mindegy volt.

A fiatal szolga vagy inkabb Gtitarsné bal melle alatt pedig volt egy borsé-
szem nagysagu, sotét anyajegy. Ezt az anyajegyet Marsigli Gr szépen, olvasha-
téan (igaz ugyan, hogy németiil) rairta az egyik lakodalmas kéziratlap margo-
jara, ott, ahol Kartigam kiilsejérdl esik szo0. Azt bizony semmiféle keresztviz le
nem mossa, sem a hdsnd névvaltoztatisa nem teszi semmivé. Még mindig
csend volt, és a lakodalmas nép meghatédva bamulta Kartigimot. Méltosagos
bizottsag: magam is vilagosan éreztem, hogy nemhiiba veszitettem jobb laba-
mat, nemhiiba valtam hurkanyelésben gyonyorkodd faluvégi Epikurossza, ha
Mosolyffyként egyike lehettem a Kartigamrol sz016 igaz torténet szereplSinek.
S még annyit mondhatok: hanyattatasokbdl tunyasagba fordult életem soran
sok leanyt és asszonyt lattam levetkdzve vagy fel nem 6lt6zdtten, am egy re-
gényhdsnd pdreségéhez egyikiik sem foghatod. A szégyenében konnyezd, keb-
leit tigyetleniil takargatd regényhd&sné megalkotja maga koriil a valosagot, nem
pedig oktalanul vergddik benne, mint a misztotfalusi kasznarné lednya a gé-
meskat mellett; s mikdzben megalkotja, egy kiilonos és igencsak bonyolddott
tigy felgombolyitasa révén el is rendezi.

Meghatddva és kidbrandultan vetettiink egy utolso pillantast regénybeli t6-
kéletesebb dnmagunkra, mi, petyhtidd testl, g6zolgd fejd, asztal szélérdl bor-
tocsat horpold, ujjainkrél a bélfodor kistitott zsirjat nyalogaté madarijesztdk;
most mar tudtam, hogy mi volt az én baratom egykori banata, s miért én vol-
tam annak legf6bb okozdja. S hogy mikozben elhorpoltiik és elkonyokoltik
egész nyomorult életiinket, észrevétleniil minden jora fordult.
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Marsigli Or pedig, mintha szinhdzi el6adasnak vetne véget, visszatakarta
Kartigam kebleit, és azt mondta, hogy: most mar egyszer- s mindenkorra béke
lesz. Vége az évszazadnak, vége a harci lelkesedésnek, vége a sok regiment ka-
tonanak, vége a batorsagnak és a pénznek. Sem a szultan, sem a csdszar nem
akar hadakozni tovabb; egyik is, masik is megelégszik azzal, ami jutott és ma-
radt neki. Van nekem egy batyam, az a neve, hogy Luigi Marsigli; hadmérnsk
és térképész, de még torokil is beszél, majd & békességet szerez. A felséges csa-
szarnak az volt a kivansaga, hogy Bécsben kezdddjenek a béketargyalasok, am
a fényes Porta megitélése szerint ez a torok félre nézve megalazd lenne; viszont
a Porta javaslatat, hogy Belgrad legyen a béketérgyalésok szinhelye, Bécsben
éppily hatarozottan elutasitottdk. Az én batyam ezek utan azt ajanlotta, hogy
Debrecenben talalkozzanak a szembenallé hatalmak megbizottai, mert ez a va-
ros egyik birodalom fennhatésiaga ald sem tartozott, viszont mindkettdnek
adot fizetett; és ha majd hosszl targyalasok utan béke hirdettetik, akkor majd
kiszabadulnak a rabok és a foglyok, hazatérhetnek a bujdosok, felépiilnek a le-
rombolt varosok, és benépesiilnek a pusztaségok. Akkor majd lesz baratsag és
lesz kegyelem. Ezt jovenddlte Marsigli ar.

Es hat, méltosagos bizottsag, milyen szep is lenne, ha itt vegzodne a szépsé-
ges torok fogolykisasszony, Kartigim regénye; de csak a haborak &s a tantval-
lomasok érnek véget, mert a regénynek, ha valéban egyetlen regény van a ke-
rek vildgon, soha nem szakad vége. Az én tantvallomasom hadd végzddjék az-
zal a beismeréssel, hogy a misztotfalusi kasznarné rég mosdott leanyat nem
a kanasz fattyasitotta meg az erddszélen a gémeskut mellett, hivjak 6t Rezes
Béninek vagy barki masnak, hanem a végenincs regénynek az a mellékszerep-
16je, aki azzal a nem hétkoznapi névvel biiszkélkedhetik, hogy Mosolyffy.






